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POGAWEDKA.

Jedna z najwazniejszych kwestyi, wysuwaja-
cych sie gwattem niemal na porzadek dzienny,
jest kwestya poprawy interessow naszego rolnic-
twa a z nig i reforma gospodarstwa naszego.

W zlych czy dobrych warunkach, w pomysl-
nych czy niepomys$inych czasach, rolnikom na-
szym nie ubywa kiopotu; zle, kiedy chleba bra-
knie,—Zle. kiedy go zaduzo. Raz ceny zboza idg
w gore, ale wtedy niema czego do sprzedania;
drugi raz spichrze i stodoty petne, ale ceny spa-
daja do minimum i zaledwie na opedzenie ko-
sztow i gospodarskich naktadow starczy. Mine-
ty, niestety, czasy, kiedy kraj nasz byt zywicielem
gtodnej Europy, kiedy swoim chlebem karmit
zagranice, kiedy nie kiopotat nas nigdy zbytek
ziarna i obfitos¢ plonéw, bo zbyt nowych produ-
ktéw na rynkach europejskich byt zawsze zape-
wniony; u drzwi kazdego obywatela czekat fa-
ktor czy agent, gotow ztotem placi¢ za ztotg psze-
niczke. Dzisiaj obywatel musi pode drzwiami
kantoréw zbozowych prosi¢ sie niemal o kupno,
bo magazyny zbozowe w portowych miastach, jak
Odessa i Gdansk, petne. Nastaty czasy konkur-
rencyi trudnej i ciezkiej i niebezpiecznej z Ame-
ryka. ktora zaczeta obsiewaé roztogi dziewiczej
ziemi i krociami buszti zboza zasypywaé Europe.
Dawno juz odzywaly sie glosy przestrogi, na te
grozng rywalizacyg gospodarstwa starego i no-
wego Swiata; ale, jak to u nas bywa, puszczano je
mimo uszu, wierzac w dobra gwiazde, witaske Bo-
skg i w te starg nasze dewize: ,,jakos$ to bedzie“.

No, i jako$ to jest, ale jest nie dobrze, i to nie-
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dobrze w najprzychylniejszych warunkach. Czy
mozna bylo bowiem zamarzy¢ o pogodniejszym
roku, o obfitszych plonach, o pomysiniejszych
sprzetach?

Chleba powyzej uszu;
komu.

Co poczgé, jak sobie poradzi¢?.... Pan-brat na
wiejskim zagonie rece tamie i wyglada na droge,
czy dobre losy nie prowadzg przypadkiem kupca,
ktoryby zaptacit wiecej od kursu za ,,pare”, a zpo-
za Oceanu ptyng tadowne statki Yankesow i zsy-
puja amerykanskie ziarno u europejskich brze-
gow catemi gorami.

Nic dziwnego, iz ziemianstwo nasze zatrwozy-
to sie widokami przysztosci; skoro dzi$ zle, jutro
bedzie gorzej, a liczy¢ na przypadkowsa taske
nieba, ktére zachmurzy oblicze dla Ameryki,
a rozpogodzi dla Europy, tam sprowadzi nieuro-
dzaj, a u nas sypnie obfitym plonem i wyréwna
stosunki konkurrencyjne: niewielka pociecha i
niebardzo praktyczna rachuba.

Stusznie zatem nawotujg przezorniejsi, abysmy
wczesnie zabezpieczyli sie przed groznemi na-
stepstwami i zasadniczg kwestyg rozebrali, wzie-
li na rozum, obmyslili, zbadali i poszukali $rod-
kow zaradzenia ztemu. Sprawa wiecu rolnicze-
go, poruszona przez Kuryer warszawski, znalazta
poparcie w catej niemal prassie; jest nadzieja, ze
kongres przyjdzie do skutku i ze na nim co$ po-
zytecznego sie zadecyduje. Trafng uwage zrobit
p. del Campo, iz nalezatoby wczesnie utozy¢ kwe-
styouaryusz obrad i wazniejsze punkta przedy-
skutowac wpierw w prassie, aby czionkowie zja-
zdu nie musieli w ostatniej chwili uzywa¢ na-
tchnienia Ducha S-go i radzi¢, jak o zelaznym
wilku.

Lepiej obznajomieni ze stanem gospodarstwa
krajowego i z jego $rodkami utrzymuja, iz naj-
wiasciwiej-by byto skierowaé rolnictwo nasze na
droge wewnetrznego przemystu, poda¢ mu sposo-
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bnos$¢ zuzytkowywania na miejscu wiasnej pro-
dukcyi i zastosowania jej do potrzeb i warunkow
najprzystepniejszych na polu przemyslowem.

Nie mozemy wdawac¢ sie w szczegoty, pozosta-
wiajgc to specyalistom. bardziej uprawnionym do
zabierania glosu doradczego w tych sprawach,
ale na dowdd, iz trafne wyzyskanie ziemi i ozy-
wienie gospodarstwa rolnego zaszczepieniem no-
wych gatezi produkcyjnych, moze by¢ jednym
z tych pozytecznych $rodkéw podniesienia dobro-
bytu naszego obywatelstwa, pomnozenia zrodet
dochodu, pozwolimy sobie przytoczy¢ jako przy-
ktad kolonig nasion w Rakowcu, zatozong przed
kilku laty przez kilku mtodych i energicznych
cztonkéw redakcyi Ogrodnika polskiego.

* « *

Dotad kantory i agencye zagranicznych do-
stawcow krocie rubli zabierali za nasiona roslin-
ne, sprowadzane do nas z Kwedliuburga, Erfur-
tu iz Hollandyi; obsiewaliSmy nasze zagony i grze-
dy nasionami wyhodowanemi przez obcych, a bar-
dzo czesto dawalismy sie wyzyskiwac i przepta-
cali zty produkt, ktory uibyto pod naszem ston-
cem i na naszej glebie nie udawat sig, a drogo
przeciez kosztowat.

Byto tak, dopdki pp. Jankowski Szanior i Spotka
nie zaryzykowali swojego kapitatu i pracy, nie
nabyli witdki gruntu w Rakowcu i nie sprébowali
zrobi¢ konkurencyi zagranicznym hodowcom.
,.Nie Swieci garnki lepig”, powiedzieli sobie—i za-
czeli na wiasng reke hodowac nasiona, a wkrotce
rakowiecka kolonia rozrosta sie, wzmogta i dzisiaj
gtosno wiasciciele jej moga sie przyzna¢ do powo-
dzenia, moga sie pochwalic¢ Swietnemi rezultatami,
jak na poczatek miodego przedsiebiorstwa, kto-
rego zastuga okaze sie w ciggu nastepnych lat,
gdy produkcja bedzie mogta sie zwiekszy¢ i wy-
rugowac nasiona zagraniczna.



Zczasem nie bedziemy potrzebowali obcej do-
stawy: wystarczymy sobie sami, pienigdze zostang
w kraju, a w gospodarstwie przybedzie nowy
czynnik ruchu i dochodu, nowe zrédetko, z kto-
rego czerpac¢ zaczniemy wiasnemi rekoma.

Nie chcemy utrzymywac, aby hodowla nasion
ogrodowych, pastewnych, warzywnych it. d.. byta
jedynym zbawiennym S$rodkiem poprawienia inte-
ressow gospodarskich u nas, ale jest jednym
z wielu niezuzytkowanyeh wiasciwie, niewyzy-
skiwanych dotychczas.

Znalaztoby sie ich wiecej, tylko trzeba pomy-
s’royvos’ci—troche inicyatywy, ryzyka i specyal-
nosci.

Zatozyciele kolonii rakowieckiej mieli jg i dla-
tego, przy wytrwatej pracy, dzi$ tryumfuja.

Co prawda, nie tatwa to rzecz by¢ nowatorem
wjakimkolwiek, choc¢by najpraktyczniejszym, kie-
runku; same dobre checi nie wystarczg, sam po-
myst. cho¢ nazywany potowg dzieta — nie jest
jeszcze wszystkiem.

)
* «

Ot. wezmy naprzyktad Spotke Jedwabniczg. kto-
ra zatozong u nas zostata ze szlachetnym zamia-
rem wspomozenia i wzbogacenia naszego przemy-
stu, ale jak sie okazato, za wcze$nie i za stabo
zaszczepiono te cienkg ptonke na pniu, bo sie nie
przyjeta, zmarniata, i dzisiaj zaledwie wegetujac,
zamieniong by¢ musi na exotyczng roslinke w do-
niczce, hodowang przez amatordw jedwabnictwa
‘o honore donuts.

Za mato byto pod nig praktycznego gruntu, za
mato w niej sokdw zywotnych, aby mogta sie zdo-
by¢ na spodziewane owoce; sami akcyonaryusze
towarzystwa stracili nadzieje i ochote hodowania
tej gafezi, skoro na kilkuset zaledwie dziesieciu
zebrato sie na walne zgromadzenie, majgce spi-
sa¢ akt zejscia i testament Spotki. Obojetnosé
ta, jest nawet wobec takich, mato zachecajgcych,
warunkéw naganna, ale lezy to juz, niestety, w na-
szym charakterze, ze zrazamy sie szybko i zapa-
lamy tatwo. W przemysle szukamy odrazu*wiel-
kich zyskéw; kokoszki, ktére ztotych jaj nie no-
szg. me majg dla nas zadnej wartosci, chocby co-
dziennie trzy razy sie legty. Aut-aut-, miliony al-
bo nic.... Panska w nas natura nawet przy dzia-
dowskich torbach.

W facznosci z tern, co sie powyzej powiedziato
0 potrzebie wynalezienia nowych $rodkdéw i Kie-
runkow podniesienia dobrobytu krajowego, stoja
starania i prace ruchliwego Towarzystwa w celu
popierania przemystu i handlu.

Niedawno zarzad tej instytucyi, zapowiadajg-
cej sie wcale pozytecznie dla kraju, zebrat obfity
materyat do reformy naszych rzemiost i urzadzen
cechowych w duchu bardziej postepowym i z za-
miarem zapewnienia korzystniejszego rozwoju
naszemu rekodzielnictwu, dos¢ jeszcze skrepowa-
nemu i hamowanemu.

Obecnie Zarzad Towarzystwa zwdcit baczng u-
wage na drobny przemystludowy i rozestat odezwe
do wszystkich, ktdrym ta sprawa na sercu lezecC
moze, upraszajgc o rady, wskazéwki, uwagi i
wiadomosci w tak waznym przedmiocie. Bardzo
stusznie: trzebaz wpierw zebra¢ materyat. wpierw
obeznac sie z dzisiejszym stanem przemystu lu-
dowego, zanim si¢ dojdzie do jakich wnioskow i
postanowien.

W Galicyi, Poznanskiem, na Szlgsku ten dro-
bny, domowy przemyst wiejski doczekat sie opie-
ki troskliwej i zachety.

»Mieszkaniec wsi—czytamy w odezwie Towa-
rzystwa—Ilub miasteczek rolnych, w miesigcach
zimowych, znajduje bardzo wiele wolhego czasu
do zajec gospodarskich. Czas ten zaja¢ korzy-
stnie—jest to zwiekszy¢ dochody ogolne roczne,
ktére znowu wabec ciggtego drobnienia osad wio-
Scianskich, zdotatyby pokry¢ wiele najbardziej
niezbednych wydatkow*.

W zawigzku przemyst ten istnieje oddawna,
specyalizuje sie nawet w pewnych okolicach, ale
z powijakow nie mogt sie dotychczas wydobyc;
jak kopciuszek gdzies na przypiecku wioscian-
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skiej chaty, czy pod ptotem wiejskiej zagrody, nie
$miato, bez poczucia swej wartosci, bez zaufania
w swoje sity, wegetuje do dnia dzisiejszego.

Przypatrzmy mu sie zblizka. osSmielmy go. za-
che¢my, nauczmy, czego nie umie, albo wiasng in-
tuicyg nie odgadt: a bedziemy mogli z tego wy-
chjfoyvz_inka mie¢ pomoc wielkg i zaszczyt w przy-
sztosci.

W odezwie swej Towarzystwo zwraca uwage na
tkactwo, garncarstwo, kamieniarstwo, mleczarstwo
koszykarstwo, biatoskérnictwo etc.; pragnie zdoby¢
sobie jaknajwiecej materyatu i liczy na obywa-
telskg pomoc w tym wzgledzie wszystkich ludzi
dobrej woli. Wstyd-by bylo, gdyby sie w swoich
nadziejach omyli¢ miato. Z warsztatéw, z cechow,
od rzemiesInikéw zapracowanych, odebrato mno-
ztwo informacyi i elaboratdow w sprawie reformy
rzemiést: czyzby intelligencya ziemianska nie po-
trafita sie zdoby¢ na tosamo?... Pomoc w tym
wzgledzie wielkg przynies¢ moga nasze panie, po-
Swieciwszy kilka wolnych chwil na spisanie swo-
ich uwag, pogladow, wskazowek i zadanych szcze-
gotéw. Wszakze i ich-to interes, i ich korzys¢, ja-
ko gospodyn-obywatelek i corek tej ziemi, a siostr
tego ludu, nad ktoérego podniesieniem moralnie i
materyalnie wszyscy-Smy zaréwno pracowac po-
winni.

Przechodzac od spraw prowincyonalnych do te-
matéw miejscowych, winnismy zaznaczy¢ ozywie-
nie sie naszego ruchu towarzyskiego w miescie;
powoli otwierajg sie salony, rozprzezone kotka
wigzg sie napowro6t. zycie publiczne zaczyna pul-
sowacC i Warszawa zagaja swoj sezon jesienny,
przedstawiajacy zawsze najwiecej interessu dia
obserwatora og6lnego ruchu miejskiego.

Sztuka zazwyczaj pierwsze hasto daje i tym
razem Towarzystwo Muzyczne najwczesniej zwo-
tato do appelu warszawskich molomanéw, przy-
wabiajgc ich na pierwszy wieczor Srodowy, nie-
tylko doborowym programmatem, ale i nazwiska-
mi wykonawcow, ktorych tylko na wielkich kon-
certach zwyklisSmy widywac na estradzie.

MielisSmy sposobnos¢ poméwi¢ juz na tern miej-
scu 0 Towarzystwie mitosnikow popularnej i taniej
muzyki, zaznaczajgc krytyczny moment przesile-
nia, przez jaki po kilkunastu latach exystencyi
przechodzi¢ musiato.

Ubytek cztonkéw i niedobor: oto dwa najwie-
ksze mdle. gryzace towarzystwo.

W tym roku rozpoczeto agitacyg w celu pozy-
skania wiekszej ilosci cztonkdéw i rozestano dru-
kowane zaproszenia do rozmaitych osob: zatozono
tez szkote Spiewu choralnego na bardzo przyste-
pnych warunkach, o ktérej wspomnielisSmy juz,
przygotowano takz plan urozmaiconych popisow
muzykalnych i zabrano sie do nowej a ciezkiej
pracy, iscie Syzyfowej.

Moze zarzadowi Towarzystwa Muzycznego
uda sie przetamac to ogolne apatyczne usposobie-
nie, jakie tylko za -wynik zastoju interessOw na
wszystkich polach uwazac trzeba; ludzie nie majg
pieniedzy, nie wiedza, zkad je bra¢, muszg sie
ogranicza¢ do najwazniejszych wydatkéw i odma-
wia¢ sobie wielu przyjemnosci. Jesien ma po-
prawi¢ ogdlne intéressa. spodziewajg sie tego
wszyscy, wyczekujg tego i moze sie doczekaja,
chociaz pessymisci niedowierzajgco pokrecajg
gtowami.

Gdyby tak dalej potrwac¢ miato, trzebaby na-
reszcie ogtosi¢ moratorium, i zawiesi¢ wyptate
wszystkich dtugdw.

Nie czekajac tej chwili, wielu dtuznikéw dzi$
juz to czyni z koniecznosci, a kassy pozyczkowe
dla rzemiesInikow sg w prawdziwie rozpaczliwem
potozeniu, bo z filantropijnych wierzycielek sta¢
sie muszg surowemi i nieubtaganemi exekutor-
kami swoich nalezytosci.

Jednej instytucyi tylko udato sie potowe diu-
goéw umorzyé, t. j, teatrowi naszemu; ale i to kosz-
tem poswiecenia, ktOre jeszcze bardzo groznie
moze sie odbi¢ na przysztym stanie finansowym
sceny warszawskiej. Rzad jednorazowsg zapomo-
0a 50,000 rs. skwitowat teatr z dalszych prawdo

subwencyi udzielanej dotad co roku. Na przy-
sztos$¢ zatem, nietylko. ze scena starczy¢ bedzie
musiata na zaptacenie reszty dlugéw, wynosza-
cych jeszcze przeszto 50 000 rs., ale musi utrzy-
mac sie z whasnych jedynie dochodéw, to znaczy,
dokaze cudu, o jakim w europejskich stolicach nie
styszano. Jest to przeciez niepodobienstwem, aby
opera i balet jedynie na koszcie dramatu, na je-
dnej i tej samej scenie mogty sie nalezycie roz-
wijac i bez wszelkiej zapomogi rzgdowej istniec.
Gdyby jeszcze z ubytkiem subwencyi ubyt obo-
wigzek utrzymywania baletu, moznaby jako-tako
zwigzac konce ze sobg, chociaz sama opera, jezeli
ma by¢ dobrg i pod wzgledem sztuki sta¢ na wy-
sokos$ci swojego zadania, nie potrafi sie utrzymac
wiasnemi dochodami.

Dyrekcya, uwzgledniajgc potrzebe przygotowy-
wania scenie dobrych $piewaczek, zatozyta pod
swojem zwierzchnictwem i wiasnym kosztem szko-
te $piewu solowego, ktdrej kierunek powierzono
znanej prima-d mnie, p. Teodozyi Jakowickigj.
Uczennice, obdarzone dobrym glosem pobierac
bedg lekcye bezptatnie, ale zobowigzujg sie za
wynagrodzenie pozniej przez samg Dyrekcya o-
znaczy¢ sie majace, przynajmniej taki czas $pie-
wac na scenie warszawskiej, jaki spedzity w szko-
le. Bardzo to stuszna zasada i projekt prak-
tyczny. jeden z niewielu naprawde pochwaty
i uznania godnych, jakie dotychczas dla dobra in-
stytucyi przeprowadzono.

Spodziewac sie nalezy, ze w miare rozwoju tej
szkotki operowej dla przysztych primadon, gdy
srodki starczg, a dobrej woli nadal nie zabraknie,
powstanie oddziat nauki $piewu dla mezczyzn,
a wreszcie Dyrekcyag przypomni sobie takze pro-
jekt szkolty dramatycznej, trzymany bezuzytecz-
nie od kilku lat w biurku, i postara sie o jego
wykonanie.

Chtodne wieczory sprowadzity juz komedyg
i dramat na scene Rozmaitosci, ktdra w niedziele
»Miodem Kasztelanskim” rozpoczeta juz sezon
jesienny. Niechby jej ten toast artystyczny wy-
szedt na pozytek i na zdrowie... Rezysserya za-
jeta obecnie przygotowaniem oddawna zapowie-
danego ,,Snu letniej nocy” na wielkg scene, po-
przestaje w repertoarze komedyi na wznawianiu
sztuk znanych, w ktérych bawigca u nas w gosci-
nie artystka Sceny Krakowskiej, p. Antonina
Hoffman, grywa obecnie popisowe role.

Pani H. znang jest dobrze Warszawie, z po-
przednich wystepow, jako artystka utalentowana
i rutynowana, ktéra cwier¢ wieku prawie spe-
dzita na scenie, stuzgc sztuce z wielkiem zami-
towaniem i pozytkiem; nalezy ona do tej nie-
licznej dzi$ garstki z dobrej szkoty, odznaczaja-
cych sie wyrobiong i intelligentng dykcya, celu-
jaca zwiaszcza w rolach konyversacy&jnych,_ szla-
chetnem traktowaniem kazdej swej kreacyi i ma
niemato zastug na Scenie Krakowskiej, ktorej
dotychczas jest prawdziwg ozdobg i podpora.

Warszawa w zesztym tygodniu podejmowata
w swoich murach mitego pobratymca, uczonego
Chorwata, ks. Dr. Franciszka Raczkiego. prezesa
Akademii Umiejetnosci w Zagrzebiu. Od lat
kilkudziesieciu poswieca sie on badaniu dziejow
powszechnych Kosciota, oraz dziejow szczego-
towych swojego narodu; historyografia chorwacka
zawdziecza mu bardzo wiele. On tez byt jednym
z najgorliwszych wspotpracownikéw  biskupa
Strosmajera w sprawie zatozenia w Zagrzebiu
Téae(%emii umiejetnosci, istniejgcej tam od roku

W Warszawie podejmowano wprywatnem kot-
ku obywateli, professorow. literatow i publicy-
stéw uczonego goscia, okazujac mu sympatya i na-
lezng cze$¢, jako przedstawicielowi stowianskie-
go, pokrewnego nam plemienia i mezowi zastug
licznych, potozonych dla kraju ojczystego.

Smieré zabrata nam znowu jednego z najcel-
niejszych pracownikéw na niwie naukowej i oby-



watelskiej. W dniu 14 Wrzes$nia zmart byty pro-
fessor chemii z czaséw Szkoty Gitéwnej, b. p. Ja-
kob Natanson. Jako nauczyciel, jako badacz na-
uki, jako specyalista, zapisat zmarty swoje na-
zwisko niezatartemi gtoskami w ksiedze dobrze
zastuzonych; po zejsciu z katedry za$? na stano-
wisku obywatela dbajgcego o rozwdj krajowych
interessdw, o podniesienie przemystu, kultury i o-
Swiaty, Natanson dawat z siebie wzér pracy, ru-
chliwosci i poswiecenia.

Wymownym wyrazem czci i zalu po stracie
jego byt thumny pogrzeb, na ktéorym cata intelli-
gencya otoczyta trumne nieboszczyka, poprzedzo-
ng mnoztwem wiencéw, niesionych przez liczne
deputacye na miejsce wiecznego spoczynku.

We Lwowie zmarts. p. Bernard Kalicki, uczen
Szajnochy, autor zajmujgcych ,,Szkicow history-
cznych”, ktory, przejety duchem i metodg swojego
mistrza i pracowat pozytecznie w dziedzienie
dziejopisarstwa.

PO WAKACYACH.

(Dalszy ciag-).

Nauka mezka kieruje sie prawie zawsze wzgle-
dem na przyszty stan, przysztg zawodowg prace
miodzienca. Nauki humanitarne powinny tu dac
podstawowy grunt ogolnemu o$wieceniu, ogdlne-
mu wyrobieniu sie cziowieka przez umyst; ale
tuz obok stojg studya specyatne z celem prak-
tycznym przygotowania do zawodu, ktory z je-
dnej strony ma by¢ w zyciu kawatkiem chleba.
z drugiej wywigzaniem sie ze spotecznego obo-
wigzku cztowieka. Kazdy musi by¢ czems: go-
spodarzem, lekarzem, prawnikiem, uczonym, sztuk-
mistrzem—musi by¢ czems. jezeli niema pozostac¢
darmozjadem, pasozytem, ktory nic nie produkujac,
zywi sie sokami pracy innych. Prawo to ogolne
obowigzuje réwniez kobiete: musi ona w zy-
ciu cos$ robi¢—sptacac¢ swoj dhug istnienia w ludz-
kosci przez jaki$ uzyteczny dla innych dorobek
pracy produkcyjnej. Az dotad najobszerniejszy
przez zakres swego zastosowania, nie dotykajgc
juz tej kwestyi, ze pod wzgledem moralnym i spo-
tecznym, najwyzszy, jest dla kobiety zawod na-
czelniczki domowego ogniska, towarzyszki mez-
Czyzny w pracy utrzymania rodziny. Ogromna
wiekszos¢ kobiet, zwtaszcza z klas zamozniej-
szych, innego zawodu nie zna: i dlatego tez do
niego przygotowywac sie powinna ta wszystka
mtodz niewiescia, ktdra sobie pomiedzy ludzmi
innych drdég torowac¢ nie zamierza. Lecz tu wy-
stepuje kwestya pozornej z ksztatceniem mez-
kiem roznicy, ze jej szkota nie zdaje sie dawac
w tym Kierunku przygotowania zadnego.

Ale szkolna nauka kobiet to ich humaniora.
Ksztatcg sie tam i oSwiecajg ich umysty, dostajg
tam tej wiedzy naukowe', bez ktorej istota ludzka
bytaby ciemng i nieSwiadoma: zatemjeden i bardzo
wysoki cel zostaje w wychowaniu kobiety osig-
gnietym, gdy taki zaséb koniecznych wiadomosci
dostanie sie dziewczeciu, gdy, co wiecej, dostanie
mu sie za posrednictwem tej pracy umystu, ktora
nabywaniu nauki towarzyszy, zdolno$¢ rozumnego
myslenia i sagdu, zaprawienie sie do rozumowania i,
co zatem idzie, do szerszego na Swiat i zycie Spoj-
rzenia, do pogladow gtebszych i powazniejszych.
Nauka zatem uzdolnita dziewcze ogo6lnie do lep-
Szego, rozumniejszego zycia, wiec i do zycia w ro-
dzinie, do pojecia tam powinnosci swoich, ich
waznosci, znaczenia i sity wzglednie do obowigz-
kow jej w ludzkosci i w narodzie. Ale jest to
dopiero oswiecenie moralne i potrzeba jeszcze,
aby mu towarzyszyto praktyczne, zawodowe
uzdolnienie sie do zycia pracy przysztej. Dziew-
czeta koncza dzi$ zwykle miedzy szesnastym
a siedmnastym rokiem nauki szkolne, zatem
wracajg one w tym czasie do ogniska do-
mowego. przez patent skonczenia nauki obo-
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wigzujacej uznane poniekad za osobistosci do-
roste i czas zamkniecia epoki edukacyjnej,
zdaje sie tez u kobiety przypada¢ owiele wcze-
$niej. niz u mezczyzny. Czy przeciez tak jest
rzeczywiscie — czy rzeczywiscie jest juz wy-
uczong w zupetnosci ta panna, ktora sie z fawki
szkolnej podniosta, bo gdzie jest ta jej druga
jeszcze nauka—przysposobienie do pracy w jej
zawodzie? Jak mezczyzna przechodzi prawne,
medyczne, agronomiczne, filologiczne kursa, jak
kobieta do jakiej$ pracy fachowej dazaca: nau-
czycielka, lekarka, malarka, szwaczka, kwiaciar-
ka zdobywac sobie musi wiadomosci specyaine,
tak i ona, przyszta matka rodziny, pani i naczel-
niczka domowego ogniska, powinna sie teraz
spotkac¢ z naukg majgcqg na celu prace, ktorajg
czeka ze wzgledu na dwie zycia koniecznosci:
obowigzek spoteczny produkowania czegos i po-
trzebe ekonomiczng zarobienia na zycie, czy
utrzymania posiadanego mienia. Zawodowa jej
praca dzieli sie tu na dwa dziaty: pracy wycho-
wawczej, gdy matkg zostanie, i gospodarczej,
ktorg jest zarzad domowym majgtkiem rodziny,
i rozdawnictwo chleba, ktory, czy z pracy chwili
biezacej, czy z posiadanego juz mienia nabyty,
na uzywanie rodziny wydzielonym zostat.

Nauka szkolna, uzupetniona gtebszemi pedago-
gicznemi studyami, gdy kobieta za maz wychodzi,
przygotowywuje jg do wychowawczych obowigz-
kow matki. Ale pierwej niz matkg, ma ona zosta¢
gospodynig w domu meza, i nietylko meza, bo
I rodzicom powinna sie conajpredzej wyptacié
powinna za trudy i koszta jej wychowania,
pracowicie stanaC¢ obok zmeczonej juz zyciem
matki, jako pomocnica i wyreczycielka. Zatem
nauka gospodarstwa domowego, uzdolnienie sie
do prac tam potrzebnych, to pierwsze fachowe
ksztatcenie sie miodej panny, skoro ming jej wa-
kacye ostatnie.

Gdy kobieta dobija sie dzi$ tak gorgco, nawet
namietnie, o prawo pracy uzytecznej, o pole do
dziatania—praca ta w oczach rozumnej, ktora poj-
muje jej waznos¢, jej znaczenie w ekonomii, nie-
tylko rodzin, ale narodow, nie bedzie wydawac
sie ani lichg, ani jej niegodng. Tylko podszept
prozniactwa lub egoizm, ktory jedynie z uzywa-
niem wikasnem sie liczy, moze tu z przeczeniem
wystgpi¢. Rozumna Angielka, Mrs Linn Linton,
powiedziata tez w tej kwestyi gospodarczej pracy
kobiecej niezmiernie trafne stowo. — Czy to wyz-
sza godnos$¢ pigutki dla chorych preparowac,
(a nawet je zapisywac), niz dla zdrowych o do
brym, posilnym pokarmie mysle¢ — niz mysleé
o dobrobycie ukochanych swoich, a nawet i swo-
im wiasnym, bo te rzeczy trzymajg sie razem,
jak ogniwa jednego tancucha? Kasse domowa,
domowy bank rodziny, dobrze, rozumnie trzymac,
rachunkowe jej ksiegi porzadnie prowadzi¢—to
takze urzad i znaczny, tak jak umiejetna organi
zacya pracy gospodarczej jest dowodem ekono-
micznych zdolnos$ci i cennych przymiotow dyspo-
nujgcego tu rozumu, silnej woli, energicznej
dzielnosci w przeprowadzaniu jego nakazdow.
Kobieta nico$¢, kobieta ptocho$¢—nietaktowna,
staba, ociezata, nigdy dobrg gospodynig nie be-
dzie.

Ale dobrg gospodynig by¢ zapragnie i dobrg
gospodynig sie stanie ta powazna, i giebiej na
rzeczy patrzaca, ktdéra uczucie obowigzku, uczucie
uzytecznego istnienia ma w sobie wyrobione, ta
uakoniec, zycia petna, ktdra w czczosci, w pustce
bez celu wlokacych sie dni i godzin wytrzymac
nie moze i ruchu, dziatalno$ci zada, aby czuta, ze
zyje rzeczywiscie. Mtodos¢ dopomina sie tego;
jest w niej potrzeba zuzytkowania sit i potowa
niedobrych wybrykoéw, szalonych teoryi, nieopatrz-
nych rzucan sie w falszywym Kkierunku, jest
ztem uzyciem czesto bardzo bogatych zasobow
i zywotnosci, ktdra sobie ujscia znalez¢ nie mogta.
Dla miodej, zdrowej, nieapatycznej natury gnusne
préznowanie jest wstretnem, c6z przeciez robi
najczesciej dziewcze, gdy po skonczeniu nauki,
ktora jej state, regularne zajecie dawata, wrdci
do domu, gdzie Zadna obowigzkowa praca nie
zdaje sie na nig czeka¢, gdzie nawet ta jej praca
nie zdaje sie by¢ zgota potrzebng? Dla syna
w podobnej chwili zaraz sie o czem$ mysli, ale

corka u rodzicow!, chocby $rednio zamoznych nie
wchodzi niejako w kategoryg tych osob, dla kto-
rych praca obowigzkiem jest i potrzebg. Matce
nawet jest czesto zal twardg jakgs obowigzko-
woscig te delikatne ramiona ucisng¢, i mowi sobie
najczesciej, ze zycie przyjdzie i tak obarczac je
kiedys. Wiec teraz, teraz—matka dobra mysli
jedynie o wydaniu corki za maz.

W starym naszym jezyku nazywalo sie to: po-
stanowieniem, i rzeczywiscie matzenstwo jest to
dla kobiety ustalenie, zabezpieczenie jej losu,
niech wiec nikt niema tego za zte matce, ktora
dziecko swoje kocha, ze o tem dla niego mysli.
Ale jezeli mysli dlatego dziecka o zycia kolejach
dalszych, czyz moze nie mysle¢ o przygotowaniu
go do nich, o uksztatceniu go do zawodu, ktory
tam na nie czeka? Dawniej, gdy nauka dziew-
czat nie zabierata tyle czasu, gdy nie bylo za-
ktadow naukowych o pieciu, szesciu klassach
i dziewcze nie odrywato sie na lat kilka od domu
i tych zaje¢ kobiecych, ktére stang sie potem
ttem jej obowigzkowej pracy, tatwiej to ujs¢
mogto, ale dzi§ mtoda panna po skonczeniu na-
uki jest w stosunku do gospodarstwa domowego,
do pracy, na jakiej ono polega, osobg zupetnie
nieswiadomg; jest—co wiecej, 0sobg zupetnie nie-
przywykty do tego rodzaju zajecia, do tego ro-
dzaju trudu, ktorego ono wymaga. Trzeba jej
wiec tej zawodowej pracy przysztosci swojej
uczy¢ sie— uczy¢ sie jej w calem tego stowa
znaczeniu, nawyka¢ do niej, nabiera¢ w tem na-
wykuienia i zamitowania koniecznego, aby obo-
wigzek nie byt jarzmem, pod ktérem sie steka,
ktére tak ciezy, tak unieszczesliwia. ze sie je
w korcu zrzuca buntowniczo.

Dlatego tez dobra, rozumna matka corki, kto-
ra nauke szkolng juz skonczyta, powinna wkrotce
potem wzigC ja za reke i powiedzie¢: — Dziecko
moje, twdj brat przechodzi pracowicie te oto stu-
dya, ktdre uzdolni¢ go majg do obranego zawodu
przysztej pracy, ty wiec, ktéra jak liczymy, masz
by¢ z czasem gospodynig w domu meza, powinnas$
naby¢ podobnie wiadomosci potrzebnych ci w kie-
ruku twojej drogi zycia. Zatem zaczniesz sie
uczy¢ przy mnie—pod okiem i kierunkiem moim
dowiesz sig, co to jest u ogniska domowego rzg-
dno$¢ zachowawcza, co to jest tam gospodyni pra-
cowito$¢ produkcyjna—jakim jest obowigzek twe-
go zawodu.

I tagodnie, ale stanowczo matka powinna od tej
chwili zada¢ wspdtudziatu corki w zajeciach, w tru-
dach swych gospodarczych. powinna zadac¢ pe wne-
go rachunku z jej czasu i, jezeli rodzina zupetnie
zamozng nie jest, nalezy, aby wkrotce praca cor-
ki stata sie korzystng przez ulge w wydatkach
fozonych na pewne dziaty pracy domowej. Gdy
jest inaczej—gdy przez zle zrozumiang czuto$¢
rodzicow dziewcze uzywa bez pracy ich pracy owo-
cu ijest otoczone! dobrobytem, ktory zabiegliwa
gospodarno$¢ matki wytwarza, a na ktdry znojny
trud ojca grosza dostarcza, psuje sie ono powoli,
staje sie powoli zimng egoistka, i bedzie tez kie-
dys tak ztg zona, wymagajaca od meza nieodpta-
canych ofiar, jak jest obecnie niedobrem dziec-
kiem, ktore w oschtosci nieczutego serca nie za-
pragneto otrze¢ znoju z czota rodzicow, a wiasne
czoto swoje w to miejsce uznoic.

Lecz c6z bedzie, jezeli zrazi tem ludzi i oczeki-
wanego meza nie znajdzie? Jezeli nie zjawi sie
jakis bogacz, a ci, co podobnie jak jej ojciec, pra-
cowa¢ potrzebujg, ba¢ sie bedg tej samolubnej
lalki, i odejdg, aby sobie innej, lepszej, tkliwszej
towarzyszki zycia poszukac? Ale to lepiej jesz-
cze—lepiej, ze ona jedna pogrgzy sie w smutng
nedze samotnego istnienia, nizby sie miata wy-
tworzy¢ nieszczesliwa rodzina, w ktérej maz byt-
by meczennikiem, w ptug pracy bez podziatu smu-
tnie wprzezonym, a dziecko musiatoby sie Zle
chowa¢, czy w egoizmie, od matki przejetym, czy
winy jej znajac i—rzecz bolesna—sadzac je!...

Ale czyz powinnos¢ pracy dotyka tylko ludzi
ubogich, ludzi mato zamoznych? Czyz nie istnie-
je on dla tych, ktérym los, czy pomysine zabiegi
przesztosci daty dostatek, i corka takiego domu,
czyz nie widzi w perspektywie zycia swojego,
zadnej obowigzujacej jg pracy? Praca ma swoje,
tak wielkie umoralniajace, uszczesliwiajace, zna-



czenie, ze ludzie bogaci byliby na bardzo ciezka
dole skazani, gdyby praca nie istniata dla nich.
Naturalnie, bywa ona inng, niz u robotnikéw na
chleb powszedni, ale niemniej jest, by¢ musi, a od-
nosnie do naszego przedmioty — do zawodowej
pracy kobiety, jako naczelniczki rodziny—nie
znika ona na zadnym szczeblu fortuny, chocby
magnackiej, tylko ulega modyfikacyom pewnym.
Czyz najbogatszy pan, mimo plenipotentéw i rzad-
cow. nie powinien sam kontroli i gtdwnego steru
w zarzadzie majatku swego trzymac? Odpowie-
dzig na to sg ruiny najbogatszych, najdostojniej-
szych rodéw naszych, sg cate takie ziem obszary,
gdzie wywiaszczeni posiadacze dawni ustepujg
miejsca nowym i niestety! ustepowa¢ musi wraz
z nimi idea, ktorej byli reprezentantami — nie
doteznymi! Ten obowigzek gospodarnego zajecia
mezczyzny najscislej powtarza sie i wzgledem
kobiety: bogata pani nieco inaczej niz uboga,
niz $rednio zamozna, ale przy wyzszej skali
w prowadzeniu domu swego bardzo tez praco-
wicie zaprzatnietg by¢ musi, jezeli chce by¢ czyn-
ng i obowigzkowi oddana, jezeli moralne, ro-
dzinne i obywatelskie znaczenie czynnosci swojej
pojmuje. U nas tradycya czynnych Kkobiet,
kobiet gospodyn, jest wspanialszg niz gdzie-
kolwiekindziej: maz w pracy swego obowigz-
ku, na sejmie lub w polu, a zona w domu. Hi-
storya zostawita nam cate szeregi takich nie-
wiast dzielnych, pracowitych, dobrych obywate-
lek. ktore fortuny rodzin, zachwiane wsrod
wstrzasnien i klesk wojennych, dzieciom i krajowi
od upadku utrzymaty i ktore byty godnemi szla-
chetnych, poswiecajacych sie mezéw towarzysz-
kami— potowicami, jak stary nasz jezyk dobrze
okre$la. Oni tam, one tu, na polu dziatania in-
nem, obowiazek swoéj petnity, ze wymienie zpo
miedzy najznakomitszych, przez stanowisko swo-
je najrozgtosniej znanych te jedne: ksiezne Ja-
btonowska. ktorej historyg uzytecznego, pieknego
zywota, zamiescito kilka lat temu pismo nasze.
Byty podobnych jej setki, tysigce, otoczone usza-
nowaniem wspoétczesnych, i czcig potomnych.
Gdy ich zaczeto brakowaé, gdy ich nie stato:
powaznych, rozumnych,szlachetnych reprezentan-
tek pracy i cnoty obowigzku u ognisk domowych—
niczego nie stato!l... Ale dzi$ odzywa sie wielkim
gtosem wezwanie do pracy; kobiety taczg sie z tym
gtosem epoki, podnoszg gorgco to hasto wieku:
praca kobieca wytwarza kwestyg spoteczng: za-
tem zdawatoby sie, ze upominac¢ sie dzi$ u kobie-
ty o prace, ktora stoi przed nig, jak potrzeba nie-
przeparta i razem powinnos¢ najswietsza, jest
anomalig. Przypomina sie tez tylko—tak... przy-
pomina sie to, bo czasem zapominamy rzeczy tal
waznych, jak prawo do zycia, jak zycia mozno$¢!

Ale rodzin magnacko bogatych jest niewiele:
niewiele w stosunku do niezamoznych, potrzebu-
jacych pracy, jako utrzymania zycia, i do $rednio
dostatnich, ktére z obowigzkoéw swoich pracy wy-
taczy¢ nie mogg bez grozby zachwiania sie i zej-
$cia z za mowanego stanowiska. | dla kobiet tej-
to wiasnie klassy. bardzo w kraju licznej, ktérych
sroga konieczno$¢ nie przymusza zaraz z zycia
rozkwitem pierwszym i$¢ na swoj chleb, na prace
pozadomowg, pozarodzinng, najpotrzebniejszem
jest moze kilka stow—przypomnienia.

(Dokonczenie nastapi).

POSAG JERZEGO SAND.

Posag.—Protestacwa Akademii Paryzkiej.—Korresfondencyi
tom Vi VI

Jerzy Sand, a raczej Awurora Dudeyant, gie-
nialna autorka Consu¢lo, Mistrzow Dzwonicieli.
(Maitres-Sonneurs) otrzymata w d. 18 Sierpnia
biezacego roku wecielenie stawy swojej w marmur.
Posag, wzniesiony ze sktadek publicznych, posta-
wiono w La Chatre, matem miasteczku prowincyi
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Berry, wpoblizu zamku Nohant, gdzie urodzita
sie i umarta, a cho¢ dzi§ we Prancyi nie przy-
wigzuje sie do posagow takiego wysokiego zna-
czenia, jak wtedy, gdy stawiono je tylko bohate-
rom i wielkim obywatelom, dobroczyrncom ludz-
kosci, niemniej znak to jest zawsze czci wyzszej,
czci publicznej, i dlatego tez wzniést sie kolo tego
posagu szmer protestacyi, ktéra uwydatniong zo-
stata w odmowie Akademii Paryzkiej, gdy za-
dano od niej przystania deputacyi na uroczystos$¢
odstoniecia posaggu. Akademia wymowita sie od
tego wspdtudzialu w uczczeniu .Jerzego Sand,
bo tak moralna idea pism autorki, jak i jej zycie
nie przedstawiaty tego idealu etycznego., ktéry
znajdowac sie musi tam, gdzie zaszczyt taki spoty-
ka osobistos¢ ludzka. Laur—Sand juz miata.-wzie-
ta go sobie sama z mocy i prawa wysokiego ta-
lentu swego, ale zaprzeczano jej drozszego, pie-
kniejszego wienca—Iiscia debu i miano, wtem wy-
sokg stusznos¢, bo godzi sie go kias¢ tylko na
czotfa tak czyste, ze niepochylone zawstydzeniem
zadnem wobec tego sadu, ktoéry zawsze tak, jak
byto niegdy$ w Egipcie, zbiera sie nad pamiecia
cztowieka i radzi, jaki zaszczyt miejsca nalezy
sie tej pamieci w katakumbach ludzkosci.
Mimo to jednak posag zostat uroczyscie od-
stoniety, ale wielkich zasad, wielkich praw rza-
dzacych spoteczenstwami chrzescijanskiemi, nie
usuwa sie nieuwagg na strone, nie pomija Sspo-
kojnie: i jest wysoka doniostos¢ w tym fakcie, ze
ttomaczono sie z tego posagu, ttdmaczono te, kto-
rej go stawiano—oczyszczano jej pamie¢ w pe-
wnego rodzaju spowiedzi publicznej, za nig do-
konywanej przed opinig. Wiek starszy rehabi-
litowal przesztos¢ burzliwej miodosci; zachod
stonca byt piekny i pogodny, rzucat blask czysty,
ktory zapanowat nad cieniami i uwydatnit wro-
dzong pieknos¢ tej duszy kobiecej, nieszczesliwie
miotanej wypadkami zycia, ktore u zarania swe-
go nie przypadato do miary tego wysokiego du

cha. Goracy, namietny i niecierpliwie rozry-
wajacy przeszkody, dajacy sie unosi¢ rozkotysa-
nym falom zycia, byt on jednak zawsze w giebi
swojej podniosty i szlachetny—mowiono i pisano,
a w tych usprawiedliwieniach, wychodzacych
z grona jej przyjaciot i wielbicieli, jest nietylko
hotd, oddany prawom moralnym, przeciwko kto-
rym genialna kobieta grzeszyla, ale jest zara-
zem jakoby pokuta, na pozagrobowg tres¢ jej
ducha, na jej pamie¢ natozona—schylenie sie po-
korne, upokorzenie w samej apoteozie: expiacya
grzechéw, czysciec, przez ktory trzeba byto
przejs¢ wielkiej kobiecie, aby mogly ja spotykac
honory, na ktére zastugiwat jej geniusz.

Jest wiec co$ wyzszego nad genialno$¢, nad
wszelki talent, wszelki artyzm.... jest cnota w o-
bec ktérej to wszystko maleje i nizszem od niej
uczu¢ sie musi w chwili podsumowania obrachun-
kéw zycia!

Zadano tez teraz dla tej wielkosci pobtazania,
okolicznosci tagodzacych, stosowano do niej jej
wiasne stowa, w obronie Rousseaua niegdys. napi-
sana. To onasama, to jej wiasnego ducha poto-
zenie jest odmalowanem, w tych jej smutnych
wyrazach: — ,,Miat on w sobie (Rousseau) mito$¢
dobra i zapat dla piekna, ale nie wiedziat nic
o tern, co jest uczu¢ tych dzwignig. Brak eduka-
kacyi moralnej przedtuzyt dziecinstwo jego ducha
po zakres zwykly. Panujaca podéwczas filozofia
nie byta umoralniajgca: w niesprawiedliwych i nie-
nawiscig przeniknionych zacie$nianiach sie swo-
ich wypuscita ona rozdziat o obowiazku? Ale
Rousseau, powazniejszy i logiczniejszy od otacza-
jacych go, doszedt jednak koncu do spostrzezenia
sie, ze wolnos¢ jeszcze nie byta wszystkiem, i ze
filozofia musi by¢ cnota, religia, prawem spote-
cznem*.

Pisatato tasama kobieta, ktora data Swiatu ,,Le-
lig“, ,,Indyane”, ,,Lukrecyg Ploriani*“! Ze musiat
w duchu jej nastgpi¢ przewro6t, ze zycie, ktore zo-
stawiata poza sobg, uczyto ja, i nauczylo wiele—
bytw tych jej stowach dowdd wyrazny: ,,spostrzegta
sie nakoniec" i ona, ze z jej filozofii, z jej zycia zo-
stat wypuszczonym ,,rozdziato obowigzku“.... Gdy
namietnosci, ktore gra¢ w niej musiaty przy ta-
kiem opustoszeniu moralnego zmystu, przyciszyty
sie w niej z wiekiem, i gdy, podnidstszy sie ponad

nie, spojrzata na przeszto$¢ swoje, uczuta to,
czem filozofii by¢ nalezy — prawem moralnem,
obok prawa spotecznego: cnotg! | inng juz istotg
odchodzita od ludzi niz do ludzi przyszta, cho¢
moze powinno-by to okresli¢ sie inaczej, bo niewat-
pliwie i ona, jak Rousseau, przychodzita do lu-
dzi z mitoscig dobra, piekna w sercu, jak wykazu-
je sie to jasno z wielu szczegdtow jej dziecin-
stwa i lat dziewczecych; ale trafita na niedobrg
chwile, gdy ,filozofia nie byta umoralniajgca™.
Ci. co°jg znali blizej, a wszystko ludzie niepospo-
lici, mogli tez mimo jej wszystkich zboczen i win,
jej grzechow—niemitosiernego zdeptania dwoch
serc bardzo szlachetnych: Musseta i Szopena, do-
strzegaC ziarna ztota, zmieszane z pospolitym
piaskiem i dlatego zawotali do Swiata o przeba-
czenie jej, 0 wypuszczenie w pokoju jej pamieci
na pobyt w jasnych, pogodnych krainach stawy,
gdzie za nig poszly tylko jej ideaty piekne i czy-
ste: wierna kochanka nieszczesliwego marzyciela
Alberta, i smetny, tesknigcego ducha flecista,
uczacy sie muzyki od ptakéw lesnych.

Najwyzsze, najczystsze, najpiekniejsze postacie
przez piéro Sand stworzone, ubtogostawione sa
mistrzowstwem muzyki: czyzby zatem mimo
wszystkiego co zaszto, najlepszg mitoscig jej ser-
ca byta mitos¢ dla Szopena, a on dla niej najszla-
chetniejszem objawieniem sie ducha ludzkiego
w artyscie?

Jak przy kanonizacyi Swietych, tak u stop po-
sagu w Chatre odzywaly sie naprzemian rézne
glosy dziennikéw francuzkich. Advocatas diaboli
wiedziat, co w aktach jego byto zapisanem o tej
duszy kobiecej, ale odpowiadano mu i napisano:—
»L'épouse ne fut point sans réproches, la mere
s’abandonna parfois aux avantures, mais avec les
cheveux blancs le calme se fit dans cette grande
et généreuse ame, et la grande mere fut irré-
prochable et bonne, impeccable i adorable“.—To,
co czytamy w V i VI tomie korrespondencyi San-
da, wydawanej od lat dwoch przez ksiegarza pa-
ryzkiego Callman Lévy, to szczegdlniej co w wy-
mienionych tomach znajduje sie w listach pisa-
nych do Barbés’a i Flauberfa, potwierdza w zu-
petnosci zdanie powyzsze: pokazuje dusze wielkg
i wspaniatg, w ktorg wstgpit pokdj. Chciano tez,
jak napomykaty dzienniki, aby odkrycie posagu
przypadto w czasie ukazania sie tomu VI, lecz
juz tom V zawiera rzeczy piekne, mysli szlache-
tne i wysokie, ktore rzeczywiscie moga przeje-
dnac¢ i pociggna¢ ku temu wielkiemu umystowi.
| tego jeszcze doczytaC sie tu mozna, ze owe
uspokojenie wobec konca dnia swego nie przy-
chodzi u Sand jako smutne zapadanie w apatyg
starosci, zestabniecie i zobojetnienie mysli.  Nie!
sita rozumowania i jego wyraz, nie zmienity sie
u niej, jest dawna moc i pieknos¢ stylu, jest da-
wna potega mysli, tylko mysl ta schodzi glebiej
we wnetrze cztowieka, widzi tez lepiej, co jest
czczem i marnem w jego istnieniu. Pisze o staro-
Sci rzeczy przesliczne: o starosci spokojnej, nie-
zgryzliwej, niezatujgcej daremnie tego, co 0
schytku zycia od cztowieka odlatuje i wrocic¢juznie
moze. Zdaje sie nawet czu¢ spokojng rozkosz
ducha wyzwolonego ze szponoéw gorgczek namie-
tnych, a serce jej nie jest bynajmniej przytem
wystygte i opustoszate: na pierwszych zaraz kar-
tach V-go tomu znajdujemy dany nam wykrzyk
bolesnego wspdtczucia:—,,0' est un deuil pour tous
les coeurs!”

Kocha syna, Maurycego, jego zong i wnuczki,
szczegolniej imienniczke swoje, Aurore, ale nie-
zasklepiona catkiem w rodzinie, wigze sie z ru-
chem mysli ogolnej, pisuje, odbiera listy, ma
w sercu na upieknienie, ogrzanie zachodu zycia,
uczucie przyjazni tak zywe, tak ciepto pulsujace,
ze onosamo mogloby juz starczy¢ na szczescie,
bo zadosy¢ uczyni¢ tej najsilniejszej potrzebie
kazdej nieegoistycznej istoty ludzkiej—potrzebie
przywigzania sie do drugiej, sobie podobnej.
Oddawszy synowi Nohant,—tom V-ty zaczyna
sie z 1864 r., — Sand nie byta bynajmniej bo-
gatg. Musiata zarabia¢, aby mie¢ exystencyg
niezawista, pisa¢ i na te tylko konieczng potrze-
be pisania na czas oznaczony skarzy sie w tomie
V-tym kilkakrotnie, ale jakgdyby mimochodem,
bez zokci, nie utyskujac bynajmniej. 1 co do tego



punktu jest w niej madrosc i rozsadek rzetelny,
jest rzadka sprawiedliwos¢ w sagdach. Nie pod-
nosi  przeciw nikomu gtosu, nie uwazasie za po-
krzywdzong przez los lub ludzi. Zarabiata i wy-
dawata, nie odktadata nic na czas pozniejszy:
i musi tez ciggna¢ do konca tak urzadzone istnie-
nie. Tajej niezabezpieczona przysztos¢ musiata
trwozyc jej przyjaciot, ale ona tak kwestyg roz-
strzyga, i zapewne na czynione jej zarzuty roz-
rzutnosci, niemyslenia o jutrze, tak odpowiada
w liscie do Edwarda Rodrigues:

»Zdaje mi sie, ze mam prawo pogardzania nie-
mi wiasnemi pieniedzmi, a gardze niemi w ten
spos6b, ze im mowie:—Ty, pienigdzu, przedsta-
wiasz zamoznos$¢, zabezpieczenie przysztosci, nie-
podlegtos¢. spokodj potrzebny starym latom moim.
Przedstawiasz tedy mdj interes osobisty, san-
ktuaryum mego egoizmu. Ale gdybym cie umie
Scita w miejscu pewnem i kazata ci mnozy¢ sie,
wszystko wkoto mnie bytoby wystawione na cier-
pienia, lecz ja nie troszczytabym sie o to zgota.
Chcesz mnie wiec kusi¢? Idz do dyabta, odpy-
cham twoje pokusy—wiec gardze toba... W ta-
ki to sposob rozrzutna bytam cate zycie—nie za-
dawalniatam nigdy siebie. Pisatam wtedy, gdy
bytabym chciata marzy¢, siedziatam, gdy bytabym
chciata biega¢, dopuszczatam sie skagpstwa w pe-
wnych oszczednosciach, naprzyktad co do nie-
zbytkowania w szlafrokach i pantofelkach, wzgle-
dem ktorych czutam sie staba. 1 nie mogtam roz-
takomia¢ przysmakami moich gosci, nie bywatam
w teatrach, na koncertach, nie mieszatam sie z ru-
chem sztuki, siedziatam jak pustelnica, kochajgc
zycie ruchliwe i oddychanie $wiezem powietrzem
podrozy. Ale nie cierpiatam na tern wcale, bom
czuta w sobie rados¢ wyzszg i zapewniatam sobie
spokdj serca codzienny.”

,»Czyz wiec bytam rozrzutng? Nie... poniewaz
nie postgpitam tak jak wieksza cze$¢ moich kol-
legéw, nie obdtuzytam tego, co miatam, dla przy-
jemnosci zjadania stu tysiecy frankéw rocznie.
Czuje, ze gdybym nawet tak zrobita, jak oni,
jeszcze nie bytabym tykneta tego sama.”

Pisze, ze zarobita milion frankow, ale litoSciwa
dawata hojnie—w tej rubryce zapisuje 500,000
fr-—zyta wedlug upodoban swoich, wiec po zro-
bionym tak obrachunku, nie uwaza sie za nie-
szcze$liwag, ze jeszcze pracowac musi.  Wotataby
niezawodnie, aby konieczno$¢ ta nie istniata,
gdy przeciez istnieje, przyjmuje ja spokojnie, jako
konsekwencyg tego, co czynita wiasnowolnie. i po-
wracajac tez -wesoto do owej pokusy pienigdza,
przez ktérg gardzi¢ nim musiata, konczy rzecz
swobodnie: —,, Tak tedy byto... posztabym jednak
0 zaktad, ze nie spotka mnie za to ze strony wa-
szej nagana.”

I sama tez bynajmniej sie nie gani. Nie wszyst-
ko przeciez zadawalniac jg musi podobnie w o-
brachunku z tg przesztoscig, ktora ukazujac sie
teraz w oddaleniu, nie miata juz za sobg rzecz-
nictwa uniesien, zaslepien namietnosci. Nie wy-
wotuje ona nigdzie wspomnien swoich po imieniu,
nie spowiada sie z nich, ale w listach jej drzy
czesto, bardzo czesto, pewna nuta smutna, ktora
wykazuje gteboka melancholig duszy. W jej
pieknym hymnie do starosci czu¢ zal—nie za
mtodoscia, ale do miodosci: — ,,Niestety — pisze
w liscie innym do tegosamego Edwarda Rodri-
gues, ktorego zowie: ,,Mon bon et brave ami.”—
—,,Wszystko, co jest pieknem i dobrem mogtoby
istnie¢ na ziemi, gdyby tego chciano, ale trzeba
najpierw, aby rozumiano...”

(Dalszy ciag nastapi).

PRZEZ KOBIETE

NOWELLA

Michata Wotowskiego.

(Dokonczenia).

UsSmiechneta sie smutnie.
— Czy wole? Ty mnie o to pytasz, paniczu?
Nie wole, musze...
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— Powtarzam ci, ze musu by¢ tu nie moze.
Jestem twoim panem, przychodze cie zabrac
— i koniec.

— To dopiero poczatek, paniczu.

— Jakto poczatek?

— Chwytajg cie, wigzg rece, wrzucajg do cie-
mnej jaskini, zkad zywym nie wyjdziesz, az im
okup przyobiecasz i na warunki sie zgodzisz. Ot
koniec.

Panicz byt dzielnym i odwaznym chiopcem,
na te stowa jednak i najdzielniejszemu krew-by
w zytach sie scieta. Panicz pobladt troche, ale
trwato to tylko chwile.

— A wiec niech zazadajg, jakiego chca, okupu—
krzyknat,—i, nie zwazajagc na Margiolice, ze-
rwat sie i przystagpit napowrot do woza.

— Podobno zadacie okupu od wiezni waszych?
He chcecie odemnie? moéwcie — i siegngt do
kieszeni, w ktérych kilkaset dukatow miat na
droge.

Kieszenie byty prozne.

Krol cyganski rozeSmiat sie na wozie; inni
wokoto zawtérowali mu gtosno.

— Za kog6z nas masz, mtodziencze, bys mogt
przypuszczac, ze ci petne zostawimy kieszenie? Kto
przestepuje granice naszego panstwa, ten nalezy
do nas podiug praw naszych ze wszystkiem, cc
ma na sobie. Co do okup u, to bardzo pieknie—
i moze sie nan zgodzimy; ale ktéz go nam przy-
niesie?

— Jal — wysunela sie Margiolica.

— Ty! nie, ty nie p6jdziesz. Wszakze on przy-
szedt po ciebie, gotowi cie tam zatrzymac, a ty$
nasza.

— Nikt mnie tam nie zatrzyma. Wszak tu cho-
dzi o panicza.

Krol zaczat sie namyslac, ale w tej chwili wra-
cat Nabuko z dzbankiem mleka i ustyszat roz-
mowe; zblizyt sie szybko do kréla i szepnat mu
stéw pare na ucho.

Stary cygan brwinamarszczyt, spojrzat na Mar-
giolice i Grigorego.

Nagta mysl prawdziwie chytrej cyganskiej na-
tury przebiegta mu przez gtowe.

— Dobrze — rzekt — ale wpierw musisz we-
dtug praw naszych postgpic i przyjac¢ za meza je-
dnego z naszych chlopcéw. Od tak dawna na-
mawiam cie do tego bezskutecznie. Czas-by juz
byt raz skonczy¢. Jezeli chcesz jutro wyruszy¢
w droge, wybierz jednego z naszych chlopcow:
niech stang tu wszyscy, dam wam S$lub natych-
miast.

Nabukowi oczy btysnety tajnym gwattownym
zarem.

Margiolica gtowe spuscita.

— Ojcze — szepneta — jeszcze czas bedzie po
temu pdzniej, gdy wrdce.

— Ha—qgdy wrdcisz! lecz kto wie: czy wrocisz?
Zawsze mowisz: ,,pézniej, pozniej.” To troche po-
dejrzane—taki updr w mtodej dziewczynie; nic dzi-
wnego, ze ci zaczynajg niedowierzac.

— Ojcze!

— To ostatnie moje stowo: Wez meza, jezel
chcesz wyratowac tego pieknego panicza, ina-
czej...

— Inaczej, co? — spytata strwozona dziew-
czyna.

— Inaczej nie pojdziesz, rzecz prosta.

— Aon?

— Niechaj kogo
przyniost.

—Czy zaden z was, tu obecnych, nie mdgtby sie
tego podjac?—spytat panicz.

Cyganie milczeli, ruszali ramionami; kazdy
z nich miat zanadto wiele na sumieniu, by sie do-
browolnie oddawa¢ w rece sprawiedliwosci.

Ale w tern gluchem milczeniu zabrzmiaty nara?
stowa nieSmiatym wypowiedziane gtosem.

— Ja pojde, jezeli panicz kaza, ale niech sie
panicz nie gniewajg, zem az tutaj za nim przy-
szedt.

— ljon! Ty tutaj! —krzyknat zdumiony i ura-
dowany Grigori.

innego szuka, by mu okup

Wszyscy rozstgpili sie dokota, by pusci¢ na-
przdd starego gorala, ktéry ze skrepowanemi
w tyt rekoma zaledwie mdgt sie poruszac.

— Rozwigzcie go! — krdél rozkazat. — Cos ty
za jeden?

— To mdj stuga — odpowiedziat za niego Gri-
gori i w Kilku stowach dat pozna¢ prawde.

— Pusccie go—dodat—a przyniesie wam okup
za siebie i za mnie.

— Tak, i zbirébw nam tu naprowadzi!

— Odkadze to wy sie zbiréw boicie? Policzciez
sig, ilu was tu jest; w catym kraju by tylu zbiréw
nie znalazt — rzekt stary ljon.

— Zresztg wiedzciez raz o tem, ze glowa moja
wiecej warta od waszych wszystkich razem wzie-
tych! — krzyknat Grigori.

— Dobrze, dobrze, wiemy juz o tem i po-
diug tego ja tez ocenimy—odrzekt stary cygan
ironicznie.—Poniewaz kazdy z moich ludzi gtowa
w glowe wart jest dziesie¢ dukatéw, zatem za
czterystu ludzi wypada 4,000 galbindéw (dukatow),
jezeli liczy¢ umiem, a poniewaz ten panicz wart
wiecej jak sam powiada, no, to niechze bedzie
okragte 5,000. Za ciebie za$, durniu—rzek} zwra-
cajac sie z wspaniatomysing ming do Ijona — nie
zadam nic wecale— by$ wiedzial, co to krdl
znaczy!

Ale ljon nadspodziewanie obojetnie przyjat te

darorowizne, scisngt ramionami, zamienit kilka
stow z paniczem i ruszyt szybkim lekkim kro-
kiem droga do domu.

Grigori straciwszy go z oczu zwrdécit sie do
Margiolicy.

Siedziata, na temsamem miejscu; gtowe trzy-
mata opartg na dioniach i zadumata sie gte-
boko.

Dtugie jej, czarne jak heban, warkocze, spty-
waty po obu stronach do ziemi odznaczajac ksztatt-
ng i wiotka jej kibic.

Oczy wielkie, o fagodnem aksamitnem wejrze-
niu thlumigcem zar, ktory czesto sie w nich pa-
tat i rysy wydatne lecz regularne, a cera tak
matowo-$niada, zeby jej mogta rodowita poza-
zdrosci¢ Egipcyanka.

Byta ona uosobieniem typu cyganskiego
dziewczecia, ale miata przytem jaki$ urok, wdziek
jaki$, tagodzacy surowo$¢ tego typu, i czynigcy
go zachwycajgcym.

Pierwszy raz Grigori przypatrywat jej sie tak
uwaznie.

Od dziecka przywykt jg widywac¢ codziennie
lubit jg bardzo, kochat niemal jak siostre praw-
dziwg; nigdy jednak nie przyszto mu nawet na
mysl, czy ona jest piekng czy brzydka.

Dla niego byta to Margiolica, siostra mleczna.
W tej chwili wydata mu sie taka, jak byta w isto-
cie: cudng, w tej postawie siedzacej, zamyslonej
i smutnej.

Uczut zal prawdziwy na mysl, ze jag tutaj be-
dzie musiat zostawi¢, ze juz nigdy, nigdy nie be-
dzie jej widziat, nigdy nie bedg razem, tak jak
dawniej, tak jak dotad.

Gniewny byt na siebie, na nig, na wszystkich,
jak kaprysny dzieciak, ktéremu odmawiajg za-
bawki.

Dlaczeg6z tak by¢é musi?

Oddatby za nig chetnie okup réwny, a nawet
wiekszy od tego, jaki za niego rodzice zaptaca,
ale"czul, ze za nig okupu nie przyjma; méwit mu
to gtos ztowrogi starego krola cygana, a bardziej
jeszcze zarzace sie oczy miodego Nabuki.

— Margiolico, ja nie pdjde sam, jezeli ty ze
mng nie wrdcisz — rzekt, podchodzac do niej.

— A okup? — spytata,, uSmiechajagc sie smut-
nie.

— Coz tam okup! zaptace im i tutaj zostane.

— Dziecinstwo! Nie przyjmag cie. Zresztg
€6z za mysl panicza pozostania: tutaj z cyga-
nami!

— Mysl wyrwania ciebie jakimkolwiekbadz
sposobem z tej powtornej niewoli, tak jak cit
wyrwatem z pierwszej; ty nie mozesz tu pozostac



bra¢ za meza .jednego z tych totréw, nigdy, ja
nie chce. czy styszysz?

— | ja nie chce, paniczu moj, chociaz to moi
bracia; kocham ich i zal mi ich. ale iS¢ za zadne-
go nie chce, nie podjde, raczej ztamie wiare, u-
ciekne, tak, jakem od Kukuany uciekia.

Ani jedna tza nie sptynela jej z oka; silne
postanowienie czyta¢ sie tylko dato na jej li-
cach.

Zmrok zapadt zupetnie.

Cyganie krzatali sie wokoto. Na roztozonych
ogniskach cyganki gotowaty mamatego w ko-
ciotkach, z kradzionej z pola kukurydzy. Nikt
nie zdawat sie zwaza¢ teraz na Grigorego.

Byli pewni okupu i zostawiali mu zupeing swo-
bode: wejscia do doliny byty dobrze strzezone.

Margiolica poétgtosem rozmawiata z paniczem:
a jednak byly uszy, ktore podstuchiwaty pilnie
te rozmowe, nie tracac z niej stowa—byly oczy,
ktore pozeraty wzrokiem pomimo ciemnosci..

To tez gdy dziewcze wstato, by odejs¢ pod swoj
namiot, czyjas reka dton jej schwycita.

— Margiolico! —szepnat btagalnie gtos miode-
go cygana. — Margiolico! ty tego nie uczynisz.

— Czego?

— Nie ociekniesz od nas, btagam cie! Stuchaj
Margiolico, ja kocham cie szalenie, ja nie prze-
zyje i chwili, ucieczki twojej od nas; Margiolico!
droga moja, czy tobie tak zle, tak bardzo Zle
wsérdd nas!  Wszakzes przybyta sama, z wiasnej
woli ztozytas$ przysiege: pocoz jg tamaé, dlaczego?
Czy dlatego wyblaktego panicza, ktéry nie wie
nawet, ze ty go kochasz?

— Nabuko!

— O, nie przerywaj mi, ja wiem wszystko, nie
darmo oczy moje sen przez ciebie stracity, a usta
moje odmawiajg pokarmu. Margiolico! ja cie
kocham prawdziwie, ja cie kocham tak. jak nikt
w zyciu cie kocha¢ nie bedzie! A on?l.. Mniej
od innych. Ty ufasz jemul! och, czy wiesz ty...

— Ani stowa wiecej, nie chce stuchac, nie ko-
cham nikogo, nie mysle ucieka¢, przestyszate$
sie, podstuchujagc moje rozmowe. Badz zdrow,
dobranoc.

Cygan na chwile oniemiat.
swojg droga.

— Strzez sie! — zawotat, nagle za nig podno-
szac zacis$niete piesci. — Strzez sie. nie zw0dz
mnie! Bo ja ci go zabije!—a gtos jego stodki,
Ik();faga_lny przed chwilg drzat teraz ze wscie-

0SCi.

Tchu mu nie stato, rzucit sie na ziemie i, rwac
sobie wiosy, bolesnem tkaniem zakonczyt:

Uptyneto kilka dni przykrych, dtugich oczeki-
wan dla Grigorego.

Stary goéral z okupem nie wracat, ani znaku
zycia nie dawat.

Margiolica byta chorg i nie wychodzita ze swe-
go namiotu.

Panicz sie zaczynat niecierpliwi¢; nieprzyzwy-
czajony czeka¢ na coskolwiek w zyciu, zty byt na
wszystkich i na siebie, ze sie tak lekkomysinie
zaawanturowat. Wystawiat sobie niepokoj i bo-
les¢ rodzicoéw; a nuz ljon gdzie przepadt po dro-
dze, wpadt do przepasci lub przez innych jak ich
rabusiow schwytanym zostat. W najlepszym nawet
razie, gdyby i okup go uwolnit z tego przeklete-
go gniazda, narazitby sie niechybnie na posSmiewi-
sko znajomych i krewnych. Szydzi¢, drwi¢ z nie-
go beda, jak z dziecka o bujnej fantazyi.

A do tego ta niegodziwa Margiolica, dla ktorej
to wszystko podjat i znosit, zamiast go pocieszac¢
i z nim przykre dzieli¢ chwile, choruje i nie poka-
zuje sie wcale. Mysl nagta przyszta mu do glo-
\Iﬁy:—Moieja, wiezg, bojac sie, by z nim nie ucie-

a.

Margiolica poszia

Przypominat sobie jeszcze kazde stowo z osta-
tniej z nig rozmowy: tak, niezawodnie jest uwie-
ziona.

Powstat szybko i pedem prawie podbiegt w stro-
ne rozbitych namiotéw.

Jeden z nich byt spuszczonym zupetnie; z poza
ptotna ustyszat miodzieniec wyraznie gtos Mar-
giolicyjrozmawiajgcej z inng jakas$ kobieta.
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Nie mogt stow pochwyci¢, ale gtos brzmiat spo-
kojnie. prawie wesoto.

— Margiolico—zawotal—pus¢ mnie albo wyjdz
do mnie.

Gtos nagle zamilkt, z namiotu wyszta stara cy-
ganka z dzieckiem na reku, zapewniajac go. ze
Margiolicy tu niema, ze jest chorg i potrzebuje
koniecznie spokoju.

—A wiec to onasama mnie unika—pomyslat.—
Nie, musi by¢ w tern co$ nadzwyczajnego, czego
nie pojmuje. Przyszedt mu na mysl Nabuko; ale
dlaczeg6zby sie przed nim ukrywata, gdyby tak
byto, gdyby naprawde tego cygana kochata?
wszakze jest panig swej woli.... Czyzby naprawde
mieli stuszno$¢ wszyscy utrzymujacy, iz niema
podlejszej rasy na Swiecie od tych cygandw; ze
czy predzej czy poézniej, podtos¢ ta odezwac sie
w nich musi.

A on ich tak bronit!—tak kochat swoje mamke,
kochat Margiolice, swoje siostre mleczng,—tak
wierzyt!  Z checig poswiecitby sie dla niej.

Nabuki tez nie widziat od owego wieczora; cy-
gan znikt gdzies, nie mowigc nic nikomu i nikt
0 nim nie wiedziat. Grigori z nudéw zaczat sie
przyglada¢ ro6znym zajeciom cyganow.

Bawito go nadzwyczaj takzwane towienie ziota.

_U podndza gor wazka ptyneta rzeczka; codzien-
nie schodzono do jej koryta i wielkie zaktadano
worki otwarte przeciw prgdowi i umocowane za-
pomocg kamieni i kijéw. Nazajutrz wyciggano
je petne zwirowatego piasku, rozsypywano ten
piasek na storicu i z niezmordowang cierpliwoscig
szukano w nim drobniutkich pytkéw zitota, bty-
szczacych od stonca promieni. Czestokro¢ kilka
workéw naprdzno przesypywano, nic w nich nie
znajdujac; niemniej wytrwale jednak nazajutrz
rozpoczynano prace.

Co prawda, praca ta jest zupetnie machinalna,
ale wymaga zawsze pewnego trudu, tak wstre-
tnego cyganskiej naturze; w tym jednak razie,
chciwos¢ ztota przemaga.

Rozmawiajgc z cyganami, poznat Grigori. ze
nie sg oni tak zli i przewrotni, jakimi sie wydaja
swoim tyranom.

Chciwos¢ i podstep, dwie wady im wrodzone,
wyrabiajg sie u nich z potrzeby nieustannej wal-
ki o byt.

Gdyby nie postepowanie Margiolicy. ktore byt
zmuszonym nazwac zdrada, bytby dla nich wszyst-
kich jaknajlepiej usposobionym; ale teraz pra-
gnat jaknajpredzej sie wyrwacé ztad i wrdcic do
swoich.

Z najwyzszg tez radoscig przyjat wiadomosé,
ze stary goral nadchodzi.

Zoczyly go juz forpoczty zdaleka.

Szedt z nim Jordaki, stary ficzor, ktéregosmy
napoczatku tego opowiadania widzieli; obaj mieli
na plecach ogromne worki i uginali sie¢ pod ich
ciezarem. Bylo to zioto i srebro za okup pa
nicza.

Cyganie otoczyli ich dokotfa, ale zaden tknac
nie smiat ztota, czekano na kroéla, ktory niebawem
wyszedt z namiotu. Zaczeli wazy¢ dukaty; panicz
tymczasem dowiadywat sie, ze Bojar i Kukuana
nadzwyczaj niespokojni o niego, czekajg w naj-
blizszej wiosce u stép potozonej; podiug umowy,
nie mogli tutaj przyby¢, a ehcieliby jednej chwili
usciska¢ swego jedynaka.

— A wiec w droge!— zawotat Grigori. — Ale
studzy byli pomeczeni i musieli troche odpoczac,
przytem i pienigdze trzeba byto odliczyc.

Noc zapadata gdy wreszcie wyruszy¢ mogli.
Margiolica nie wyszfa nawet sie pozegnac¢ ze
swym paniczem.

Znudzony i zniecierpliwony, Grigori nie zwra-
cat juz i na to uwagi, gdy nagle przy zakrecie
gory uczut czyjejs dioni dotkniecie.

— To ja, paniczu moj—szepnat cicho gtos ko-
biecy.

Grigori miat krzykna¢ zdziwiony, ale Margio-
lica przytozyta mu predko do ust reke.

— Pst! na mito$¢ Boska, zgubisz mnie i siebie.
Opowiem ci wszystko poOzniej, tymczasem ucie-
kajmy.

Skrecali wDobe Cygariska; jeszcze to przejscie
a potem juz bedg wolni, wolni na zawsze, gdyz
nie mysteli sie wiecej w te zapedzac strony.

— No, mow teraz, Margiolico. co znaczyto to
wszystko? czemus sie ukrywata przedemng?—Ale
Margiolica zamiast odpowiada¢, rzucita sie
z krzykiem na panicza i zastonita go swem cia-
fem. ldacy przodem dwaj gorale nie zdazyli sie
odwrocié, gdy padt strzat i ciato miodej cyganki
potoczylo sie po kamienistej Sciezce. Grigori
schylit sie nad nig, chciat ja pochwycic, ale ona
odpychajac go, szeptata szybko:

— Uciekaj.... uciekaj.... on tu jest... chce ciebie
zabic.... wiem o tern... wezcie go ludzie.... gwat-
tem, gwattem.... uciekajcie z nim.... Badz zdrow,
paniczu moj.... badz zdréw.... ciebie jedynego na
Swiecie—kochatam.... stuchaj, ja cyganskie dzie-
cie, widze przysztos¢ twoje.... widze cie w koro-
nie, pamietaj, ze oni zli dlatego tylko.... ze byli
w niewoli.... jezeli przepowiednia moja sprawdzi
sie.... uczyn to dla Margiolicy — daj im wolnos¢,
z czarnych krukéw i pséw zrob ludzi, dla mnie,
dla Margiolicy....

Grigori nie miat czasu 4zy uroni¢ nad trupem
biednego dziewczecia, bo Jordaki i ljon schwyci-
li go na rece igwalttem uniesli, nieprzytomnego
prawie.

W chwile po ich odejsciu  zsunat sie z wierz-
chotka gor cien czarny do wawozu; z piekielng
radoscig rzucit sie do powalonego trupa, lecz
w tejze chwili odskoczyt, przecierajgc oczy, okro-
pnym ryknat jekiem i rzucajac sie na ziemie, za-
wotat:

— Margiolico! Margiolico! odpowiedz mi, to nie
mozesz by¢ ty: to sen straszny. Ja w niego wie-
rzytem. Gdzie on, gdzie jego trup?—Gtuche mil-
czenie bylo odpowiedzig calg. Porwat na rece
zbroczone ciato 1 ucieka¢ z niem poczat, jak obia-
kany i odtad nikt juz wiecej o nim nie styszat.

Panicza wierni studzy oddali w rece rodzicow,
Kukuana przerazita sie okropnie, widzgc ukocha-
nego Grigorego we krwi zbroczonego; wytluma-
czono jej jak sie rzecz miata.

— A wiec to tylko krew tej cyganki? Jakie to
szczescie!

Panicz do zdrowia powrdcit. Pewnego rana,
przegladajac swoje ubranie, spostrzegt na niem
krwi $lady. Dramat caly stangt mu przed oczy-
ma, a w uszach zabrzmialy stowa, ktére szeptata
mu przy zgonie Margiolica: ,,0ni tylko zli dla-
tego, ze byli w niewoli; z czarnych krukow i
psow zréb ludzi,

Sprawdzita sie przepowiednia Margiolicy. Mto-
dy panicz zostat wybrany na ksiecia, a wikascicie-
lom tych czarnych krukéw i pséw zaptacit po
dukacie za gtowe cyganska. Usamowolnit ich,
dat im prawa czlowieka. Skaty i wawozy Pia-
try przestaty sie napetnia¢ rozbdjnikami; rumun-
ski cygan btogostawit krew Margiolicy, przez
ktorg zyskal najwieksze szczescie na ziemi—
wolnos¢.

Europa tego miodego panicza znata dobrze, cy-
ganie jeszcze lepiej. Gdy mowa o ksieciu Grze-
gorzu Gice, z kedzierzawej gtowy zdejmujg czap-
ke i szepczg modlitwe.

Koniec.

LISTY NIEZNANE
KLEMENTYNY Z TANSKICH HOPFMANOWEJ.
podat

Dr. H. B.

Ogloszone tu po raz pierwszy z autografow
listy i notatki Klementyny z Tanskich Hoff-
manowej, dorzucajgce kilka drobnych szczego6-
téw do zycia i stosunkéw tej wielce zastuzonej
autorki, zebratem z kilku zbiorow rekopismien-



nycli biblioteki Ossolifskich iz domowego ar-
chiwum p. tozinskiego, bibliotekarza Muzeum
hr. Dzieduszyckich. obecnie redaktora ,,towca.”
Dwa pierwsze listy (z lat 1822 i 30), odsta-
niajg stosunek autorki ,,Amelii” do ksiedza Fran-
ciszka Siarczynskiego. u ktérego zasiegata rad
i wskazéwek w rzeczach naukowych, i poda-
ja czas powstania trzeciego tomu ,,Amelii matki"
(na poczatku Wrzesnia 1822 r.). Z trzeciego
listu, pisanego do malarza Franciszka Xawe-
rego Preka (z 1829 r.). dowiadujemy sie o za-
miarze Hoffmanowej napisania biografii ks.
Adama Czartoryskiego, Generata Ziem Podol-
skich. Rzecz sie tak miata. Xawery Prek,
wydajac ,,Wizerunki znakomitych ludzi w Pol-
szcze” "ktorych | zeszyt wyszedt w 1879 r., uda-
wat sie do kilku o0s6b z prosbao napisanie szkicu
dziatalnosci ks. Adama Czartoryskiego, miedzy
innemi udat sie w tej sprawie do Hoffmanowe;j.
Oto jak pisze o tern prof. K. Lach Szyrmaw liscie
do X. Preka (w rekopisach bibl. Ossolin. 1. 897):
,»-..Pani Ordynatowej (Zofii Czartoryskich Za-
moyskiej) powiedziatem, ze pan wygladasz opi-
su zycia ks. generata (Adama Czartoryskiego);
ale ona nie mogta go dotychczas napisa¢. Prosita
Niemcewicza, zeby jg w tern wyreczyt, ale ten dla
wieku i innych zatrudnien tego podja¢ sie nie mo-
ze; radzit tylko wzig¢ do tego mowe pogrzebowsa,
ktérg miat przy zwiokach naszego ukochanego
Xiecia. Widzac tak malo nadziei dla WWP.
Dobr, staratem sie sam z mojej strony dopomodz
Jego przedsiewzieciu, i uprositem u Hrabi Skarb-
ka mowy mianej na Xiecia pamigtke w Towa-
rzystwie Przyjaciot Nauk. Udzielit mi jg i chcia-
tem ja sam przerobi¢, ale nie mogac tego uczynic¢
dla rychtego wyjazdu mego do Pruss, powierzytem
rozprawe te Pani Hofmanowey z Tanskich, ktéra ca-
ta rzecz wygotowac dla Pana na arkusz druku przy-
rzeiita. Do niej Pan racz sie zglosi¢, bo ja za go-
dzine z Warszawy wyjezdzam i zaluje, ze sie tym
interessem tak zajgC nie moge, jak szczerze zy-
cze. Prositem Panig Hofmanowa, zeby jak naj-
predzej te rzecz Panu odestata; jesli Pan rychto
nie otrzymasz, prosze sie do niej uda¢. Ja dopiero
za miesigc bede w Warszawie (Z Warszawy dnia
22 tipca 1829 r.)”. Kiedy Hoffmanowa z danego
przyrzeczenia nie mogia sie wywigzac tak predko,
udat sie Prek wprost do niej ze swojag prosbg, ale
tym razem otrzymat odmowng odpowiedz. W li-
Scie do Preka z 19 WorzesSnia 1829 r. usprawie-
dliwia sie Hoffmanowa z niedotrzymania obietni-
cy stowami ,,Cczasem serce nasze wiecey obecuie
niz moznos¢ dotrzymac pozwala”... Zyciorys ks.
Adama do ,,Wizerunkéw” Preka napisat autor
Pojaty, podpisany tam literami P(elix Bernato-
wicz); Hoffmanowa za$ miata napisa¢ zycie ks.
Radziwila Sierotki. (Z listu tacha Szyrmy do
X. Preka bez daty; Rps. bibl. Ossolin. 1. 897).

|
List Klementyny Tanskiej

do ks. Franciszka Siarczynskiego.

Jezli JWWM Pan Dobr, raczysz mowic, iz
przyjemnoscig jest dla Niego zaszczyca¢ mnie
tak mitemi odezwami, zapewne nie réwnie wie-
kszg jest ta, ktorej ja, czytajac je, doznaje. Od-
biera¢ pochwaly Swiattego znawcy, widzie¢, ze
sie zajmuje pracg naszg, potrzebnych rad nie od-
mawia, ufnoscig zaszczyca: jest to, zaiste, jedna
z najmilszych rozkoszy, jakie sie w powotaniu
autorskiem znachodzi. Woyliczenie xigg, w kto-
rychbym zasitku szuka¢ mogta, przejeto mnie
wdziecznoscig; staraC sie bede o yak najpredsze
ich nabycie. Tak uprzejmie ofiarowanego reko-
pisu odmoéwié¢ nie moge; po przeczytaniu zwroce
go szanownemu wiascicielowi. Im daley w zawo-
dzie moim postepuje, tem wiecey doznaje potrze-
by medrszych od siebie pomocy. Jezli JIWWMc.
Pan Daébr, na to zezwolisz, odwazytabym sie prze-
sta¢ mu wkrétce trzeci tom nakreslony Amelii

(*) Dwa pierwsze tomy dzieta Hoffmanowej p.t. Amelja mat-
ka wyszty w 1822 r.; tom trzeci w 1824 r,,
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Piszac jedynie z wiasnego natchnienia, mogtam
fatwo zty sposéb pisania obra¢, a wotatabym
z samego poczatku na dobrg droge by¢ zwro-
cong. Nikt zas rownego zaufania we mnie nie
wzbudza, jak ten. ktéremu juz pierwsze tomy
tyle winny; lekam sie tylko, czy natrectwem
moiem nie znudze go i nie naduzyje dobroci. Le-
kam sie tym wiecej, ze JIWWM Pan Dobrodziey
odmawiasz mi tak nielitosciwie ukontentowania
zajecia sie utrzymaniem korekty szanownego
dzieta Jego, o ktdre ja jednak ciggle domagam sie
i domagac nie przestane *).

Co sie za$ tycze proshy JIWWMc Pana Dobr.,
na koncu listu iego umieszczonej, darowac mi pro-
sze, iz jg jedynie za kompliment biore. Nie przy-
stoi. azeby mistrzowie pod zdanie uczniéw prace
swoje poddawali. Jezli ten drogi rekopism do-
stanie sie do rak moich, szuka¢ w nim bede wzo-
row i nauki, przeczytani go pilnie dla wiasnej
korzysci, przyjemnosci, a sama tyle rad potrze-
bujgc, nie powaze sig, ani tez bede w stanie udzie-
lenia ich temu, od ktérego Swiatta pozyczani.
Ponawiajac raz jeszcze usilne domaganie sie o u-
trzymanie korekty,, Wieku Zygmunta” wynurzajgc
uczucia gtebokiego szacunku, uwielbienia i wdzie-
cznosci, mam zaszczyt pisac sie:

D. 2 Wrze$nia 1822 JWWM Pana Do-
Z Warszawy. brodzieja naynizsza i o-
bowigzana stuga.
K. Tanska.

List Klementyny z Tanskich Hoffmanowej
do siostry ks. Fr. Siarczynskiego.

List Pani, z takiem uczuciem i w tak pochleb-
nych dla mnie wyrazach pisany, mocno mnie prze-
jal—pojmuje zal jej stuszny nad stratg tak zac-
nego brata ’) i to tylkona Jey pocieche powiedzie¢
moge, ze caty kraj zal ten z nig dzieli- Jakoz
straciliSmy wszyscy nie mato i ja. zaszczycona ta-
skawemi wzgledami Jego, niepospolitg strate po-
niostam. Uczuto jg serce moie. uczujg jg pozniej
pisma, bo wiasnie miatam wkrétce wezwac Swia-
ttej rady Jego wzgledem historycznego dzietka,
ktore pisa¢ zamierzam—ale poc6z rozwodzic sie
nad nieszczesciem juz niecofnionem?! lepiey starac
sie odda¢ hotd jego pamieci i rozszerza¢ godne
Swiatta publicznego prace. Bardzo wdzieczna
pani jestem, ize$ raczyta wezwa¢ mnie do swey
pomocy w tak chlubnem staraniu. Ja najblizsze
mam stosunki z drukarnig Gatezowskiego—tej 2)
wypytywatam sie i tej odpowiedz jest taka:

Dzieta tak obszernego zadnym sposobem dru-
kowa¢ swoim naktadem nie moze 3); zdaje sie
wiec, ze najstosowniejszg bedzie rzecza, azeby
pani ogtosita przedptate--ani watpi¢, ze péjdzie
pomysinie—wtedy gdy uzbiera sie tyle, ze koszta
ostonione beda, drukarnia jak najtaniey dzieta
wyda, a pani reszte calg exemplarzy miec¢ be-
dziesz.

Woreszcie drukarnia taki jeszcze podaje sposob:
Niech pani raczy powiedzie¢: wieleby chciata za to
dzieto—jesli ta summa nie bedzie przechodzic iey
moznosci, ogtositaby juz sama przedptate i po iey
pomysinym obrocie wyptacitaby pani te summe.
Ale przedewszystkiem trzeba dzieto tu przystac
i do cenzury poda¢. Gdy za$ do ukiadu przyj-
dzie i dzieto juz sie drukowac zacznie, bede
miata sobie za najwiekszy zaszczyt utrzymy-
wac ostatnig korekte, a stosujgc do rekopismu
nie dopusci¢ zadnej omyiki. Bedzie to dla mnie
mite i prawdziwie uczace zatrudnienie.

*)  Mowa tu o dz iele Siarczynskiego pt:
munta 111, Lwow 1828.

1) Franciszek Siarczynski, znany historyk, umart we Lwowie
dnia 7 Listopada 1829 r. Z powyzszych stéw wnoszeg, ze list
ten pisany do siostry Siarczynskiego.

2) ,,Tej* dopisano na miejsce pierwotnego ,,tim.*

3) Chodzi tu o wydanie dzieta Siarczynskiego, ktére dla
przeszkdd politycznych wyszto dopiero w 1. 1843—58 pt. ,,Obraz
panowania Zygmunta I11.*

Obraz wieku Zyg-

Konczac ten list moy. jedne wyrazi¢ musze
prosbe. Wychodzi tu od nowego roku dzienni-
czek dla dzieci lk ja do niego rozne podaje ka-
walki — chciatabym koniecznie umiesci¢ takze
i krotki opis zycia §. p. brata pani, azeby i dzieci
zatowac go i wielbic¢ sie nauczylty.—W tylu o nim
wspomnieniach znalez¢ nie moge dnia i miejsca
urodzenia, imion rodzicow, nazwiska matki, szcze-
gotéw pierwszego dziecinstwa i wychowania,
pierwszej miodosci—postepu w urzedach, liczby
pism, anegdot jakich o nim. zdan, dowcipnych
stébw,—zgota tych wszystkich szczeg6tow, ktére
tylko siostra o bracie wiedzie¢ najlepiey moze.—
Racz wiec pani spisa¢ to napredce: wielkg i mnie
i calemu gronu dzieci Polskich uczynisz przy-
stuge. Utlozenie tego, uporzadkowanie biore na
siebie, a oddanie tego hotdu pamieci tak znako-
mitego meza bedzie tylko wyptatg czastki diugu
wdziecznosci, jaka winna mu jestem i bede na
zawsze.

Przyjmij pani wyrazy mego szacunku i uszano-
wania.

Klementyna z Tanskich
Hoffmanowa.
D. 16 Lutego 1830.

(Autograf w bibliotece Ossolinskich 1. 2665).

List Klementyny z Tanskich Hoffmanowej

do Xawerego Preka.

Przykro mi bardzo, ze widze sie zmuszong
zniszczy¢ nadzieje nad warto$¢ oceniane grzecz-
nego pana Preka. Prawda, ze raz wymowitam
sie, zebym chetnie napisata b.ografig Xiecia Je-
nerata 2) i ze pochwalajgc bardzo zamiary pana,
miatam che¢ szczerg dopomddz mu—ale czasem
serce nasze wiecey ohiecuie niz mozno$¢ dotrzy-
mac¢ pozwala; wzigtam juz piéro do nakres$lenia
tey biografii, ale napisac iey doktadnie nie jestem
w stanie; nie mam ani materyatow ani wiadomosci
potrzebnych; trzeba koniecznie uda¢ sie do kogo$
blizszego: np. do Xiecia Wojewody 3) lub do X.
Wirtembergskiey 45—Oni jedni prawdziwie god-
nie to napisac potrafig; nam dalszym szkoda na-
wet porywac sie na dzieto, ktére warte 6)7bydz jak
najlepiey wykonane. Prosze wierzy¢, iz wtem
odmoéwieniu niema z mey strony zley checi, ale
prawdziwa niemoznosé—prosze takze by¢ przeko-
nanym o szacunku, z iakim zostaje dla pana

Klementyna z Tanskich
Hoffmanowa.

D. 19 Wrzesnia 1829.

(Z autografow biblioteki Ossolinskich Rps L
inw. 897).

\V4

Bilet Klementyny z Tanskich Hoffmanowej
do Amelii z hr. Bukowskich Prekowe;j.

Zajmujgcy dziennik pana Preka 6). dostawszy
od pani, na jej rece ’) go zwracam, i korzystam

1) W r. 1830 wychodzity w Warsza-tie trzy czasopisma dla
Izieci: 1) Dziennik dla dzieci. 2) Ziemomyst i 3) Skarbiec dla
dzieci. (Patrz Chmielowskiego monografia Hoffmanowej w Bi-
bliotece Warszawskiej z 1877 t. IV str. 33). Prawdopodobnie
ma tn na mysli Hoffmanowa ,,Dzielnik dla dzieci*, wydawany
przez Jachowicza.

2) Adama Czartoryskiego ks. generata ziem podolskich.

3) Adama Czartoryskiego ks. wojewody ruskiego, kuratora
uniwersytetu wileriskiego.

Ks. Maryi z Czartoryskich Wirtemherskiej, autorki ,,Mal-

Przekreslono ,,godne
Xawerego Preka, malarza.
Amelii z hr. Bukowskich, zony Kawerego Preka,
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z tey sposobnosci przestania Jey jak najczulszych potem skrzydlata ta chmura skierowata sie
pozegnan i dziekdw za.pochlebne wyrazy w Jey jw strone ojczysta, i wyjawszy kilku maruderow*

lisciku zawarte.
K. Tanska.

vV

Pokwitowanie Klementyny Hoffmanowej.

Zaswiadczam, jako odebratam z ragk J. Wiel-
moznej z Dziatynskich Hrabiny Potockiej 4 bile-
ty na Atlas panny Korzeniowskiey, >) azaszes¢ 2
nalezytose w kwocie 360 ziotych.

Klementyna z Tanskich

Hoffimanowa.
L. 14 Kwietnia 1830.
(Autogr. bibl. Ossolin. N. 2272).

DROBNE LISTKI.

— Nowy historyczny dramat Sardou Teodora.
przyniost swemu twoércy 146,000 frankow, ktore
wyplacit Luguesnel. nowy dyrektor teatru Porte
Saint Martin. Zastgpit on w spétce z Sarg Bern-
hardt, Meyer'a ktoremu Sara, zerwawszy z nim
uktad dla zawigzania nowego, zaptacita 40.000
frankéw, tytutem straconych korzysci. Sztuka
Sardou ukaze sie w pierwszych dniach Listo-
pada z Sarg w roli tytutowej. Autor potozyt za
warunek umowy, ze nie bedzie ona grac pierwej
zadnej nowej sztuki i zachowa wszystkie arty-
styczne swe sity na przedstawieniejego bohaterki.
Posta¢ zony Justyniana, ktora z tancerki zostaje
cesarzowg i umiera jako ofiara swoich pojec re-
ligijnych, ma by¢ wspaniate malowang w drama-
cie, o ktorym gtoszg ci, co go czytali, ze jest dzie-
tem wysokiego natchnienia. Sara zapowiada, ze
Teodora bedzie to najwyzsza z jej scenicznych
kreacyi. Wystawa z tlem historycznem z VI
wieku (r. 568) i wspaniatemi kostiumami ma do-
siegnaC bajecznej okazatosci.

— Alzacya, patryotyczny dramat Brckmann-
Chatriau, ze wzgledow na Niemcy obtozony za-
kazem cenzury wystawiania go we Francyi, zo-
stat nakoniec z niego uwolniony. Sztuka bedzie
grana tej zimy w teatrze Chatelet.

— Cesarz brazylijski, cztonek korrespondent
Paryzkiej Akademii Umiejetnosci, przystat na
rece PasteuFa 8,060 frankéw na pomnik dla Du-
mas’a, niedawno zmartego francuzkiego chemika.

— Wyscigi gotebi, urzagdzone na ogromng skale,
przez Bruxelskie Towarzystwo: ,,LeCoqd’Or",
odbyly sie miedzy Luwrem a Bruxell, Go-
tebie , wliczbie 4,000 sztuk, zostaty przy-
wiezione z Bruxelli do Ostendy, a ztamtad do
Luwru, w dwunastu wielkich klatkach i z tamtej-
szej grobli portowej wypuszczone. Wielki thum
tudzi, zgromadzonych na grobli, przygladat sie
niezwyktemu widokowi; gotebie catg massg wzbi-
ty sie najpierw w gore do znacznej wysokosci,

1) Atlas historyczny genealogiczny itd. przez Marye Regine
Natecz Korzeniowska. Warszawa 1831, 7 tablic in folio.
2) Przekre$lono .,siedm.*
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znikneta zprzed oczu patrzacych w przeciggu
trzech minut.

— Dom Edgarda Poe w Fordham (Ameryka),
gdzie poeta przezyt najwazniejsze chwile swego
zycia, dostat nowego nabywece, ktéry dopuscit sie
na nim wandalizmu burzenia $cian starych. Gtos
publiczny podniost sie przeciw temu z oburzeniem,
ale wiasciciel odpowiedziat przez gazety, ze sam
jest poetg i najgtebszym wielbicielem Poe. dlate-
go wiasnie chce dom swoj — wspaniaty patac,
wznie$¢ na tern miejscu, gdzie stata niegodna (?)
poezyi lepianka.

— Podréznik austryacki, Hesse-Wertegg. prze-
bywajacy obecnie w Mexyku, pisze, ze Rzad Me-
xykanski wznidst w 1867 r. wysoki pomnik z czer-
wonego piaskowca na miejscu exekucyi cesarza
Maxymiliana. Lzi$ przeciez jest to juz tylko nie-
wielki stos gruzéw, ktére znikng wkrétce z po-
wodu, ze prawie kazdy zotnierz ktéry stuzyt pod
rozkazami nieszczesliwego ksiecia, chcac mie¢ po
nim pamigtke, bierze ztamtagd kamien. Trumna, na
ktorej sg slady krwi, stoi w patacu rzgdowym, ale
jest tez bardzo.uszkodzona. bo zwiedzajacy te miej-
sca podroznicy wytupuja z niej kawaki drzewa.

— Signor Michetti, stawny wioski malarz Ar-
buzéw, gdzie przemieszkuje wi pieknej, odosobnio-
nej willi nad brzegiem morza, zajety jest obecnie
malowaniem uroczystej pielgrzymki przedsiebra-
nej dorocznie przez tamtejszych goralj do stare-
go, matego kosciotka w gérach, z celem otrzyma-
nia od Boga szczesScia wl mitosci i ustrzezenia sie
od nagtej S$mierci przez trucizne, Kazdy piel-
grzym i pielgrzymka sg opasani na szyi lub re-
kach zywym wezem, co stanowi pewnego rodzaju
votum. waz bowiem przedstawia symbol zaboj-
czego jadu, ktéry w truciznie zabija ciato, w nie-
szczesliwej mitosci dusze. Anglik, korrespondent
Daily News, odwiedzit tego lata artyste, ktory
oprowadzajagc go po swej willi, nagle otworzyt
drzwi do malego, ciemnego gabinetu, gdzie, schy-
liwszy sie, podniést cos i podat Anglikowi, ktéry
jednak z przestrachem i wstretem rzucit natych-
miast otrzymany przedmiot o ziemie. Bylo to
kilka czarnych wezy, ktére Michetti jako modele
chowa obok pracowni swojej. Sg one nieszkodli-
we i obtaskawiajg sie tak tatwo, jak u nas.

— Wiktor Hugo napisat poemat, majacy za
przedmiot kierownictwo balonem, poddane nie-
dawno dos$wiadczeniom.

— Missyonarze Angielscy na wyspach Sandwich
w stosunkach swoich z krajowcami, odkryli nie-
znane dotad szczegdty Smierci Coocka. Nakazat
on krajowcom oddawac sobie czes¢ boskg i w tym
charakterze uwienczony kwiatami, stojgc pomie-
dzy posagami dwdch bozyszcz, przyjmowat mo-
dty tatwowiernego ttumu i oto, wedlug powzie-
tych obecnie wiadomosci ta przybrana jego bo-
sko$¢ sprowadzita nan zgon okrutny. Gdy raz
majtkowie angielscy za wole jego i rozkazem do-
puscili sie Swietokradztwa wzgledem Swiatyni
miejscowych batwandéw, jedenz krajowcow w unie-
niesieniu oburzenia uderzyt go bambusowg laska
w glowe. Cook krzyknagt z bolu i wtedy rzucono
sie na niego i zamordowano go. BOg nie bytby
uczut bélu—wyrozumowano sobie.

— Artysci Japonscy w Tokio zajeci sg zgroma-
dzeniem przedmiotéw sztuki, z ktérych pragng
urzadzi¢ w Paryzu specyatng japonska wystawe.
Utworzyto sie tam towarzystwo liczace tysigc
0s6b, a zawigzane w celu odrodzenia czysto miej-
scowej, rodzimej sztuki i owa projektowana
w Paryzu wystawa jest jednym z majacych do-
prowadzi¢ do tego srodkow.

jlosBoneHo Eensypos).
BapniaBa, 19 CeiiTnopa 1884 rona.

— Zwierciadto Swiata, czyli Mirati Alem, jllu-
strowane tureckiego czasopisma dla zwiekszenia
popularnosci swojej zaprosito do grona wspotpra-
cownikow kobiete. Ta turecka pisarka nazywa
sie: Jemalieh Hanum i ma lat—pietnascie. Mo-
wi i pisze biegle po angielsku i francuzku.

— Pamietniki Manina, ostatniego Lozy Wene-
cyi, wyszty z druku z przypisami historyka
Attilio Sarsatti. Przypisy te objasniajg wiele
ciemnych miejsc pamietnikow i rzucajg na tra-
giczny epizod konczacych sie dziejow Wenecyi
Rembrantowskie Swiatto.

— Adelina Patti bedzie obchodzi¢ w d. 24 listo-
pada dwudziestopiecioleCie swego wystgpienia na
scene. Uroczystos¢ odbedzie sie w Ameryce
w Nowym-Yorku; Patti wystgpi w tucyi; Edgar-
dem bedzie Signor Brignoli.

— Lamperii, rozgto$nie znany nauczyciel $pie-
wu, przenosi sie na stale zamieszkanie z Me-
dyolanu do Bruxelli. Mozna powiedzie¢, ze wy-

ksztatcit on wszystkie liryczne gtosy najlepszych
artystow naszego pokolenia.

— Patryotyczny hymn na chory i orkiestre
czeskiego kompozytora Antoniego Lworzaka. be-
dzie wykonany w Londynie z poczgtkiem zimo-
wego sezonu.

— Papuga, najnowsza opera Rubinsteina, do
ktérej libretto napisat niemiecki poeta Otton
Wittuian, styszang bedzie najpierw w Hamburgu
w d. | listopada. W koncu tego roku inna opera
tego kompozytora, ,,Nero” dang bedzie pod wias-
ngjego dyrekcya w Antwerpii, a nastepnie w Gan-
dawie. Obecnie Rubinstein przebywa w Wene-
cyi.

— Statystyka matzenstw we Francyi jest teraz
ciekawie rozpatrywang z powodu wprowadzonego
prawa o rozwodzie. W 1882 r. byto na 280.460
matzenstw 2806 seperacyi, sagdownie przeprowa-
dzonych, wiec nie liczy sie tych, ktore sie po-
lubownie dokonaty. Z tej liczby 86 na sto wy-
niklo z powddztwa zony; 2522 miato za powod
niezgodno$¢ charakterow, zatem tylko 284 po-
zostatych spowodowane byly niewiernoscig i in-
nemi przyczynami. Ltugoietnio$¢ zwigzkow mat-
zenskich nie zawsze jest cementem, ktore je spaja
i pomiedzy wymienionemi separacyami byto 1200
par, ktore zyly ze sobg od 10 do 20 lat. Sepa-
racye po latach 30 do 40 liczg sie jeszcze na

setki, byto nawet 19 wypadkéw rozdziatu po po-
zyciu od lat 40 do 50.

— W goérach Alzacyi, dzietko angielskiej po-
drozniczki, Katarzyny Lee, zostato zabronionem
w panstwie przez rzad. Niemiecki. W skutek
tego popularnos¢ ksigzki niezmiernie wzrosta we
Francyi, a szczegolniej w departamentach z Al-
zacyg graniczacych. Sadzi¢ mozna, ze zakazany
owoc spostrzezen Miss Lee dostaje sie po za kor-
don graniczny przy pomocy przemytnikow.

Lo dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
arkusz 7-my powiesci pod tyt.: Dwie.

Przez kobiete, nowella, (dokorczenie), przez

nazuzieiniku.- -Porzadkowa-

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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